
See New study on page 4-A

The new study indicates that students using standing desks can improve their cognitive skills that 
relate to time management, memorizing facts, understanding what they read, solve multi-step 
problems and organize their thoughts in writing. (Courtesy photo) 
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Vea AT&T en la pág. 4-A

See Rivercenter Mall on page 4-A

AT&T dona útiles escolares a más 
de 13 mil estudiantes en S.A. 

New study indicates students’ 
cognitive functioning improves 

when using standing desks

Rivercenter Mall restores history

AT&T, con la colaboración de DonorsChoose.org, otorgó un donativo valorado en $22,652 a la pri-
maria Meadow Village Elementary School, como parte de la iniciativa AT&T Aspire. (Foto, cortesía) 

The historical Joske’s Building (now called Shops at Rivercenter) is the first phase to update Rivercenter Mall into a state-of-the-art 
facility providing stores like H&M, Dave and Busters, Which Wich and Johnny Rockets. (Photo, Robert Cordova)

By Christina Acosta
christina@laprensasa.com

In San Antonio, the community enjoys the historical 
ambience downtown carries— however, for one historical 
building, it was time to add a modern twist.

This year, plans are made to improve Rivercenter Mall by 
beginning to reconstruct the Joske’s building and the Lagoon 
Area to provide guests with new options to shop, dine, and 
view attractions. Currently, one important item on the agenda 
is to add a contemporary effect to Joske’s building.

The building carries more than 125 years of history, but hit 
a wall when it became unoccupied for several years. Today, 
plans have changed as the building will be the new home for 
50 stores and will be renamed as the Shops at Rivercenter.

“It was important for us to reconstruct the Joske’s building 
because the interior configuration of the building, which dates 
to the late 1800s, was incompatible with modern shopping 
layout. Columns were too in-depth and the wooden floor 
structure wouldn’t support the kind of weight that modern 
construction needs,” Rivercenter Mall General Manager 
Christian Oviatt told La Prensa. “Part of it was to make the 
interior more functional, and to also make that opportunity to 
revive the historic exterior structure that had been relatively 
unchanged since the 1940s.” 

This week, the Joske’s building opened its doors to visi-
tors to a 34,600-square-foot Dave and Busters on the second 
floor and will also open a Which Wich, Johnny Rockets, 
Starbucks and H&M (the biggest location in San Antonio) 
in the spring. This will open the doors for new opportunities 
at Rivercenter Mall as it will boost San Antonio’s economy 
by adding 500 new jobs.

The multimillion-dollar remodel project to revitalize the 
mall is starting to become a reality for Oviatt who was ready 
to see the blueprint come to life. 

“We started envision-

By Rae Lynn Mitchell

Do students think best when 
on their feet? A new study by 
the Texas A&M Health Science 
Center School of Public Health 
indicates they do.

Findings published recently in 
the “International Journal of En-
vironmental Research and Public 
Health” provide the first evidence 
of neurocognitive benefits of 
standing desks in classrooms, 
where students are given the 
choice to stand or sit based on 
their preferences. 

Ranjana Mehta, Ph.D., as-
sistant professor at the Texas 
A&M School of Public Health, 
researched freshman high school 
students who used standing 

desks. Testing was performed at 
the beginning and again at the 
end of their freshman year.

Through using an experimen-
tal design, Mehta explored the 
neurocognitive benefits using 
four computerized tests to assess 
executive functions. Executive 
functions are cognitive skills we 
all use to analyze tasks, break 
them into steps and keep them 
in mind until we get them done. 

These skills are directly related 
to the development of many aca-
demic skills that allow students 
to manage their time effectively, 
memorize facts, understand what 
they read, solve multi-step prob-
lems and organize their thoughts 
in writing. Because these func-
tions are largely regulated in the 
frontal brain regions, a portable 

brain-imaging device (function-
al near infrared spectroscopy) 
was used to examine associated 
changes in the frontal brain func-
tion by placing biosensors on stu-
dents’ foreheads during testing.

“Test results indicated that 
continued use of standing desks 
was associated with significant 
improvements in executive func-
tion and working memory capa-
bilities,” Mehta said. “Changes 
in corresponding brain activation 
patterns were also observed.”

In earlier studies that primarily 
focused on energy expenditure, 
teachers observed increased at-
tention and better behavior of 
students using standing desks. 
Mehta’s research study is the first 
study not subject to bias or inter-

Por Lucy Almanza
lucy@laprensasa.com 

AT&T sorprendió a varias 
escuelas de primaria en San An-
tonio esta semana al realizar 126 
donaciones de útiles escolares, 
como parte del programa AT&T 
Aspire, una iniciativa educativa 
de 350 millones de dólares. 

El gigante de tecnología y 
telefonía colaboró con la orga-
nización DonorsChoose.org, 
sitio donde maestros se pueden 
inscribir para recibir donaciones, 
para cumplir con estos donativos 
y ayudar a 13,837 estudiantes de 
San Antonio.  

La primaria Meadow Village 
Elementary School, ubicada 
en 1406 Meadow Way Dr., fue 

una de las escuelas que recibió 
un donativo de parte de AT&T. 
Ejecutivos locales de AT&T y 
el Senador José Menéndez (D-
San Antonio) se reunieron en 
la escuela el martes, en donde 
entregaron un donativo valorado 
en $22,652 de útiles escolares a 
nueve maestras. 

“Elegimos a Meadows Village 
porque tiene una alta presencia 
de familias militares en esa área 
y AT&T tiene un compromiso de 
ayudar a hombres y mujeres en las 
fuerzas armadas”, comentó J.D. 
Salinas, director de asuntos exte-
riores en San Antonio de AT&T. 
“Es muy importante apoyar a los 
estudiantes porque son el futuro”. 

La empresa de telecomunica-
ciones más grande del país otorgó 
una gran cantidad de útiles esco-

lares, así como libros y alfombras 
para los salones. 

“Sabemos que los maestros en 
veces tienen que comprar muchas 
cosas para el salón, por lo que 
AT&T piensa que es importante 
regresarles un poco de lo que han 
pagado. Estamos invirtiendo en el 
futuro, ya que estos niños serán 
los futuros ingenieros eléctricos y 
CEO’s”, destacó Salinas. “Tene-
mos más de 3,700 empleados 
en San Antonio y nos sentimos 
muy orgullosos de formar parte 
de este donativo y apoyar a la 
comunidad”. 

Este fue solo uno de los cientos 
de donativos otorgados en todo 
Estados Unidos con el fin de 
apoyar a las comunidades mili-
tares. En Texas, AT&T cumplió 



2-A                                                                                          LA PRENSA DE SAN ANTONIO                      17 de enero de 2016

Among Hispanic students, SAC ranks fourth nationally in business degrees awarded, and sev-
enth nationally in education degrees, nursing degrees and visual and performing arts degrees, 
according to “Diverse: Issues in Higher Education” magazine. (Photo, Leonard Ziegler) 

SAC earns spot on Top 100 list

La Prensa: Tu Voz 
En Dos Idiomas

LOCK & GOLOCK & GO
Lic. #B12044

Welcome to your 

brighter future. 
At BBVA Compass, we believe smart mortgage lending helps build 

strong communities. That’s why we’re committed to helping more 

people achieve the dream of home ownership. 

We have special programs for first time home buyers, low to moderate 

income home buyers, and home buyers in low to moderate income 

census tracts. These programs put home ownership within reach with 

lower down payment requirements and reduced fees.

Of course, we ofer more than just mortgages. We also provide financial 

tools and educational opportunities to help clients gain – and maintain – 

control of their financial journey. 

That’s how we’re banking on a brighter future.

All loans subject to eligibility, collateral, underwriting and approval, including credit approval. BBVA 

Compass is a trade name of  Compass Bank, a member of the BBVA Group. Compass Bank, Member 

FDIC and an Equal Housing Lender. Rev. 1/2016 / #3315.1

1-800-COMPASS • bbvacompass.com/go/homes

ALAMO COLLEGES PROPOSAL INVITATION

The Alamo Colleges is receiving sealed proposals prior to 
2:00 PM Local Time, unless otherwise indicated, on the 

dates shown.  
________________________________

Request for Competitive Sealed Proposal for 
Purchase of Municipal Bond Underwriting Services 

RFQ 16A-010
Deadline:  2/12/2016

For more information, contact Jeremy Taub at 
210/485-0131.

________________________________

Proposals to be delivered as follows:

By U.S. Mail:

  Alamo Colleges
  Purchasing and Contract Administration Department
  1819 N. Main Ave., Box 693
  San Antonio, TX 78212

By hand delivery or courier service:

  Alamo Colleges
  Purchasing and Contract Administration Department
  1743 N. Main Ave, Bldg. 41, Room 101
  San Antonio, TX 78212

Proposals received will be publicly acknowledged in the Con-
ference Room #401 at the hand delivery address. Specifica-
tions are available by visiting Alamo College’s website www.
alamo.edu/district/purchasing/bids. 

By Lindsey Campbell 

Alamo Colleges - San An-
tonio College is among the 
nation’s “Top 100 Minority 
Degree Producers,” according 
to “Diverse: Issues in Higher 
Education” magazine. SAC 
ranks among the top 20 in 15 
different categories, making the 
list for the sixth-consecutive 
years.  

Produced annual ly s ince 
2010, the “Diverse Top 100 Mi-
nority Degree Producers” rank-
ings are compiled according to 
the number of degrees awarded 
to minority students during the 
2013-14 academic year. 

Among total minority stu-
dents, SAC ranks 12th nation-
ally in general business degrees 
awarded, 14th nationally in 
education degrees, 14th nation-
ally in visual and performing 
arts degrees and 15th nationally 
in nursing degrees. 

SAC leads the nation in psy-
chology degrees awarded to 
African American students 
and also ranks first nation-
ally in homeland security, law 

enforcement, firefighting and 
related protective services 
degrees awarded to students of 
two or more races. 

Among Hispanic students, 
SAC ranks fourth nationally in 

business degrees awarded, and 
seventh nationally in educa-
tion degrees, nursing degrees 
and visual and performing arts 
degrees. SAC ranks ninth in the 
nation in psychology degrees 

awarded to Hispanics, while 
ranking 12th in business op-
erations support and assistant 
services degrees and dental 
support services and allied 
professions degrees awarded. 

From the 2012-13 to 2013-
14 academic years, SAC saw 
the most growth in visual and 
performing arts degrees award-
ed to Hispanic students (14 
percent increase) and dental 
support services and allied 
professions degrees awarded to 
Hispanic students (20 percent 
increase).

Opened as University Junior 
College on Sept. 21, 1925, 
SAC is celebrating its 90th an-
niversary during the 2014-15 
academic year. SAC’s “Cel-
ebrating 90” campaign fea-
tures several key events and 
activities throughout the year to 
commemorate its nine decades 
of existence. Classes for SAC’s 
spring 2016 semester begin on 
Tuesday, Jan. 19. 

Winner of the 2002 Folio 
Award for best education publi-

cation in America, Diverse sets 
the standard for reporting on 
diversity, access and opportu-
nity for all in higher education. 

Published on a bi-weekly ba-
sis, Diverse seeks to be a cata-
lyst for change and contribute 
to the building of educational, 
cultural, social and economic 
structures that will allow every 
individual to achieve their full 
human potential and contribute 
to the greater good of the com-
munity and the nation. 

To view the complete “Top 
100 Minority Degree Produc-
ers” list, please visit www.
diverseeducation.com/top100. 



A los que 
estamos fuera 
se nos olvida, 
pero Cuba es 
u n a  d i c t a -
dura. Eso es 
algo imposi-
ble de olvidar 

para los 11 millones de cubanos 
que están dentro de la isla. Lo 
sufren todos los días.

El deshielo de poco más de 
un año entre los gobiernos de 
Washington y de la Habana ha 
cambiado la conversación. En 
lugar de hablar de la falta de liber-
tades, de las enormes carencias 
económicas y de violaciones a los 
derechos humanos, las noticias 
reportan la reapertura de emba-
jadas, más turismo e, incluso, 
hasta el posible fin del embargo. 
Los más atrevidos imaginan, tam-
bién, el regreso de Guantánamo a 
manos cubanas.

Pero en el fondo, Cuba sigue 
siendo una dictadura. El dictador 
Fidel Castro le heredó el puesto a 
su hermano Raúl, y ahí solo sus 
chicharrones truenan. No hay 
elecciones multipartidistas, no 
hay prensa libre, existen decenas 
de presos políticos y el régimen 
se sostiene a base de miedo.

No lo digo yo; lo dicen los pies 
de miles de cubanos que están 
huyendo. El día de Navidad apa-
recieron a las cuatro de la mañana 
15 balseros, aún mojados, en el 
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Jorge Ramos

Steve Walker

Comentarios...                  CommentarY...
Calendario de la comunidad
2016 SAN ANTONIO COCKTAIL CONFERENCE— One of 
a kind in Texas and now in its fifth year, the San Antonio Cock-
tail Conference was named one of the Best Cocktail Festivals in 
America by Fodor’s Travel. Like its predecessors the Manhattan 
Cocktail Classic and New Orleans’ Tales of the Cocktail, SACC 
brings together top bartenders and cocktail enthusiasts for edu-
cational seminars, guided tastings and cocktail parties. Since its 
inception, Houston Street Charities has presented the Cocktail 
Conference to celebrate the craft cocktail and donate profits to 
local charities making a difference for children. Volunteers, spon-
sors and patrons of San Antonio Cocktail Conference have made 
it possible to donate over $355,000 to save lives. Join us to shake 
things up and have a spirited time while making a difference. Visit 
www.sanantoniococktailconference.com for more information 
including dates, times and locations. Sunday, Jan. 17 in various 
areas in downtown San Antonio.
WREATH-LAYING CEREMONY— The Wreath Laying 
Ceremony brings together businesses and organizations to lay 
wreaths at the MLK, Jr. statue to honor the life, struggles and ac-
complishments of Dr. King. This year’s guest speaker is Dennis 
Kennedy, founder and CEO of the National Diversity Council. He 
has launched several statewide conferences focused on diversity, 
leadership and women in states around the country. Each year, as 
part of its celebration and focus on youth and education, the MLK, 
Jr. Commission administers a Martin Luther King, Jr. Scholarship 
Program. Businesses and organizations will lay wreaths at the 
MLK, Jr. statue in commemoration. There will also be a keynote 
presentation by Thomas Todd. Admission is free and everyone is 
invited. Sunday, Jan. 17 at 2 p.m. at Martin Luther King, Jr. Plaza, 
Intersection of E. Houston and N. New Braunfels.
CAFÉ COLOMBIA— Musical Bridges Around the World pres-
ents “Café Colombia,” featuring international Jazz harpist Edmar 
Castaneda. He will be joined by the St. Petersburg String Quartet in 
a world premiere of “A la Tierra.” The harpist has taken the world 
stage by storm with the sheer force of his virtuosic command, ac-
cording to music critics. He has performed with Paquito D’Rivera, 
Wynton Marsalis, John Scofield, Joe Locke, Lila Downs, Chico 
O’Farrill Afro-Cuban Jazz big band, the United Nations Orchestra, 
among other renowned musicians. Sunday, Jan. 17 from 6:30 p.m. 
to 7:30 p.m. at San Fernando Cathedral, 115 Main Plaza.
CULINARIA PRESENTS: RESTAURANT WEEK— Res-
taurant Week celebrates food at all of our local restaurants! It is a 
cross section of the San Antonio culinary scene that encompasses 
a diverse range of cuisines and includes some of our most time-
honored restaurants and buzz-worthy newcomers. The experi-
ence gives visitors and residents the opportunity to experience 
the quality, variety and hospitality that embody the San Antonio 
dining experience. Bon appétit San Antonio! Reservations aren’t 
required but are a good idea! Call restaurants directly to book 
reservations. For more details, including the list of participating 
restaurants and available menus, visit www.culinariasa.org/san-
antonio/restaurant-week-2/. Restaurant week begins on Monday, 
Jan. 18 and continues through Saturday, Jan. 23.
AROUND THE WORLD WITH THE NOVEL— To start the 
year with literature, stop off at a different country each month, 
and gather for a lively conversation on LaVilla-Havelin’s personal 
selection of world novels. The class will begin with “The Unbear-
able Lightness of Being” by Milan Kundera from the country of 
Czechoslovakia. Set against the background of Czechoslovakia 
in the 1960s, “The Unbearable Lightness of Being” concerns a 
young Czech physician who substitutes a series of adventures all 
the while being drawn into Czechoslovakia’s political unrest. In a 
parallel vein, he is forced to choose among the women with whom 
he is involved. Shop local and purchase the books at The Twig, 
San Antonio’s veteran indie book shop. Visit www.geminiink.
org for more details. Tuesday, Jan. 19 from 6:30 p.m. to 8 p.m. at 
Gemini Ink, 1111 Navarro St.
SAN ANTONIO/BEXAR COUNTY 2016 POINT-IN-TIME— 
As part of ongoing efforts to end homelessness in our community, 
the South Alamo Regional Alliance for the Homeless (SARAH) 
and the City of San Antonio invites the community to help get an 
accurate count of the homeless in our community to help ensure 
that San Antonio continues to receive its fair share of federal fund-
ing to help fight homelessness. Join us as we go out and count 
the sheltered and unsheltered homeless families, individuals and 
youth. Volunteer Shifts are open from 5-9 p.m. or 9:30–11:30 p.m. 
or volunteer for both shifts. Register, http://bit.ly/2016PIT. Call 
(210) 220-2382 or visit SARAHomeless.org/news-events/2016-
point-intime-stats/ for details. Thursday, Jan. 21 from 5 p.m. to 
9:30 p.m. at the Salvation Army, 521 W Elmira St.
GRANADOS CHILI COOK-OFF— Want to know if you cook 
up an amazing pot of chili and want to show it off and potentially 
win a prize? Sign up to participate in the cook-off (keep in mind 
that the deadline is on Tuesday, Jan. 19) or just join us and sample 
some great chili. Guests will also enjoy an art show showcasing 
the works of Granados art students. If you want more informa-
tion, call (210) 207-3285 for details. Friday, Jan. 22 at 1:30 p.m. 
at Granados Adult and Senior Center, 500 Freiling Dr. 
KELSEY MONTAGUE INTERACTIVE PUBLIC ART MU-
RALS—Montague is traveling the world completing interactive 
murals as part of the “What Lifts You” campaign. The public is 
encouraged to post pictures with the murals on social media under 
the hashtag #whatliftsyou. Murals will be up for a limited time. 
Admission is free and everybody is welcomed daily. The mural 
will be available until Sunday, Jan. 31 at Travis Park, 217 Houston 
Street and Houston Street Garage.

Cuba es una dictadura
estacionamiento de una farmacia 
en uno de los cayos de la Florida, 
según informó El Nuevo Herald.

En Costa Rica hay alrededor de 
8 mil refugiados cubanos vara-
dos. ¿Por qué? Porque Nicaragua 
cerró la frontera e impidió un 
tránsito que se venía realizando 
con normalidad, aunque en ma-
nos de coyotes, me dijo en una 
entrevista el presidente costarri-
cense, Luis Guillermo Solís (aquí 
está la entrevista por televisión: 
bit.ly/1JYdJw6).

Traducción: Los cubanos están 
huyendo como sea de su país. 
Miles lo hicieron recientemente 
a través de Ecuador y luego, 
por carretera, cruzando Cen-
troamérica y México hasta llegar 
a la frontera con Estados Unidos.

En el año fiscal 2015 llegaron 
más de 40 mil cubanos a Estados 
Unidos, cifra récord de acuerdo 
con la Agencia de Aduanas y 
Protección Fronteriza. La culpa 
de este éxodo, dicen los cínicos de 
La Habana, es la política de pies 
secos, pies mojados”— o la ley de 
Ajuste Cubano que permite que 
un refugiado cubano se convierta 
en residente de Estados Unidos 
un año después de tocar territorio 
norteamericano. Pero se equivo-
can. La verdadera culpa es de la 
dictadura que los obliga a huir.

Hay mexicanos y centroameri-
canos que se quejan constante-
mente de que Estados Unidos 

trata a los refugiados cubanos 
de una manera privilegiada. 
Después de todo, si un inmigrante 
indocumentado de México o 
Centroamérica toca territorio 
estadounidense es detenido y 
deportado. A un cubano no le 
pasa lo mismo.

Pero, yo creo que hay que se-
guir protegiendo a los refugiados 
que vienen de la isla hasta que 
desaparezca la dictadura cubana. 
Siempre hay que proteger a las 
víctimas de las dictaduras. La mi-
tad de los cubanoamericanos cree 
lo mismo, según una encuesta de 
Bendixen y Amandi. (Un 34 por 
ciento se opone). No se trata de 
quitarles a los cubanos las protec-
ciones migratorias especiales. De 
lo que se trata es de darles protec-
ciones similares a los que vienen 
de otros lugares.

Una dictadura es una dicta-
dura. Entiendo a los cubanos 
que nunca le darían la mano a 
los Castro y que rechazan el 
nuevo acercamiento diplomático 
de Washington. Yo tampoco le 
quisiera dar la mano a alguien que 
me quitó la casa y el trabajo, que 
mató o encarceló a un familiar y 
que me obligó a huir de mi país. 
Pero sospecho que, detrás de este 
acercamiento diplomático, hay un 
objetivo secreto.

El presidente Barack Obama 
no es ingenuo. Desde luego que 
no puede decir que el objetivo 

de su política de apertura y de 
mayores contactos es cambiar 
el régimen de los Castro. Si lo 
hubiera dicho, no habría acuerdo. 
Pero cuando la historia cambie 
en Cuba y regresen los vientos 
democráticos, estoy seguro que 
se darán a conocer los detalles 
de las reuniones a puerta cerrada 
en que se tramó un nuevo destino 
para la isla.

Solo los cubanos pueden cam-
biar a Cuba. Nadie más. Pero 
ahora deben saber, como nunca 
antes, que no están solos. Como 
agua que se cuela por las rendi-
jas, la Internet está penetrando 
los lugares más recónditos de la 
isla. Es carísima para el cubano 
común. Cierto. Y aun así se han 
enterado cómo cambiaron Ar-
gentina y Guatemala, cómo está 
cambiando Venezuela y cómo 
ellos son los siguientes en la lista. 
No hay nada que pueda detener 
una idea cuando su tiempo ha 
llegado.

No podemos olvidar que Cuba 
es una dictadura. Y ante las dicta-
duras no se puede ser neutral. De 
ellas se huye o se pelea desde 
dentro, con uñas y clics, hasta 
que caen.

(¿Tiene algún comentario o 
pregunta para Jorge Ramos? 
Envíe un correo electrónico a 
Jorge.Ramos@nytimes.com. Por 
favor incluya su nombre, ciudad 
y país).

Last week 
my  co lumn 
addressed lo-
cal Hispanic 
c a n d i d a t e s 
running for 
C o n g r e s s , 
Sta te  Sena-
tors and State 

Reps. Many of them are my 
friends on both sides of the politi-
cal spectrum. This week, “Just a 
Thought” will focus on Hispanic 
candidates for Judicial races, 
Sheriff, Commissioner’s Court, 
Constables and Tax Assessor.

Beginning in the 4th Court of 
Appeals, Irene Rios, a former 
County Judge, is running as a 
Democrat against incumbent 
Republican Jason Pulliam.

In the District 131st Court, two 
Democratic Hispanics are run-
ning to include Norma Gonzales, 
and Elena Villasenor with Devin 
Gabriel, son of the current Judge, 
Johnny Gabriel, who is retiring, 
and Republican David Kaliski.

District 166th Democratic 
Judge Laura Salinas is unopposed 
as is 73rd District, Judge David 
Canales and 379th District Judge 
Ron Rangel, all Democrats.  Isla, 

Just a Thought: 2016 Hispanic candidates Pt. 2
the daughter of Judge Salinas, 
shares my birthday on Sept. 
5. In the District 175th Court, 
former Judges Catherine Torres 
Stahl and Tony Jimenez will face 
Republican Libby Wiedermann.

While in the 386th District 
Court, Harlandale ISD Board 
Member Carlos Quezada and 
Arcelia Trevino face Republican 
incumbent Laura Parker.

In the 399th District Court, 
Democratic incumbent Judge 
Ray Olivarri faces fellow Demo-
crat Frank Castro and Republican 
Jan Ischy-Prins.

57th Court Democratic two-
term Judge Toni Arteaga faces 
challenger Ed Pina, also a Demo-
crat.

The 408th District Court 
drew five Democrats: Angelica 
Jimenez, Gabe Quintanilla, Crys-
tal Cordova Tomson along with 
Virgil Yanta and Milton Fagin 
and one lone Republican, Leslie 
Sachanowicz. 

The 438th District Court has 
two Democrats Rosie Alvarado 
and Lauro Bustamante squaring 
off against Republican Francis 
Dunham. County Court at Law 
5 incumbent John Longoria faces 

off with Democrat Caitlin Howell 
and Republican Linda Molina.

Justice of the Peace Pct. 2 Place 
1 incumbent Democrat Robbie 
Vasquez will face Republican 
John Waldron, while Justice of 
the Peace Pct. 2 Place 2 includes 
three Democrats including me.

Moving on to the Sheriff’s 
race, incumbent Republican 
Susan Pamerleau is challenged 
by Democrats Javier Salazar, 
Andy Lopez, Charles Cervantes 
and Matt Ninan. Salazar’s father, 
Placido and I have been friends 
for years as we have been ac-
tive together in various veterans 
groups having both served in 
Vietnam.

Tax Assessor incumbent Dem-
ocrat Albert Uresti is facing 
Republicans Gerardo Ponce, 
Fernando Padron and Mike Ber-
langa. I taught Uresti’s nephews 
and nieces at McCollum High 
School.

Commissioner Pct.1 Demo-
crat incumbent Sergio “Chico” 
Rodriguez will be challenged 
by Republican and former State. 
Rep. John Garza.

Constable Pct.1 incumbent 
Democrat Ruben Tejeda faces 

fellow Democrat Ray Lopez and 
two Republicans, former Harlan-
dale ISD Board President Jay Al-
aniz, who I have known for years 
while teaching in Harlandale and 
Martin Chavez.

Constable Pct. 2 incumbent 
Democrat Val Flores, who I 
served with for four years as 
JP2, is facing a number of op-
ponents to include Democrats 
Dan Vela, Michelle Vela, Charlie 
Pena, Rudy Garza, and Republi-
cans Kenneth Menn and Joseph 
Pineda.

Finally, Constable Pct. 4 Dem-
ocrat incumbent Mike Blount 
faces fellow Democrat Stan 
Ramos.

A large number of local His-
panics filed to compete in the 
two March Primaries. Fifty-four 
filed as Democrats. Twelve filed 
as Republicans. The question is 
how many will make it to the No-
vember election and how many 
will prevail to hold office? Only 
time will tell.

As always, what I write is Just 
a Thought.

Steve Walker is a Vietnam 
Veteran, former Journalist and 
Justice of the Peace.
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Sobre la derecha y la izquierda
Por Humberto Caspa

El martes por la noche vimos 
al presidente Barack Obama 
por última vez dando su reporte 
al Congreso sobre el Estado de 
la Unión. A su derecha, como 
es habitual, se encontraba el 
vicepresidente Joe Biden y, por 
primera vez, a su izquierda, se 
vio al jefe la Cámara de Repre-
sentantes Paul Ryan.

S e g u r a m e n t e  f u e  u n a 
posición incómoda para el fla-
mante manda-más de la Cámara 
de Representantes. Su ilusión 
no era precisamente estar al 
lado izquierdo del presidente, 
sino al otro lado. ¿Quién sabe?  
Tal vez su sueño era (puede ser 
que todavía sigue siendo) estar 
dirigiendo el Congreso en el 
puesto que hoy le corresponde 
al presidente Obama.

El simbolismo de la posición 
de izquierda de Biden y de 
derecha de Ryan se pronunció 
durante el gobierno de Obama.  
En ninguna otra administración 
presidencial se sintió tanto ren-
cor del uno al otro.

En su últ imo pronuncia-
miento ante el Congreso, el 
presidente no simplemente hizo 
notar esta situación incómoda 
de derecha-izquierda del país, 
sino que sus palabras criticaron 

este tipo de actitudes en el 
Congreso.

Los políticos en Washington 
deben “resolver la política (del 
país)” y la gente que es elegida 
por el electorado tiene que com-
prometerse a sostener “debates 
racionales y constructivos”, 
manifestó.

El país está tan dividido ideo-
lógicamente que la población 
en general piensa como un 
hecho que los intereses de 
los partidos políticos son más 
importantes que los intereses 
de la población en general. En 
este sentido, la unión del país y 
la resolución de los problemas 
de derecha-izquierda son los 
grandes retos a resolver, según 
la perspectiva del presidente.

Una vez concluida su presen-
tación, la gobernadora del esta-
do del Sur de Carolina Nikki R. 
Haley fue la encargada oficial 
de los republicanos de respon-
der el discurso del presidente. 
Sus palabras también hicieron 
eco la división ideológica del 
país. No solamente culpó a los 
demócratas por esta situación, 
sino también a los miembros de 
su partido político.

“Tenemos que ser honestos 
unos con los otros y con no-
sotros mismos… Los demócra-
tas en Washington deben asu-
mir responsabilidad por los 

pro blemas que enfrentamos 
en el país… No son solamente 
e llos los culpables”, puntualizó.

Asimismo, los reclamos de 
Obama también se enfocaron en 
la forma cómo los demócratas 
y republicanos perciben la pro-
blemática del país con relación 
a las políticas internacionales.

Mientras los candidatos re-
publicanos sienten que los te-
rroristas “islámicos” del ISIS 
están debilitando el estado de la 
Unión Americana, los demócra-
tas creen que el poderío de este 
grupo está “inflado” por los 
candidatos republicanos a la 
presidencia.

Obama rechazó la idea de 
que el “estado” islámico de 
ISIS esté causando un proble-
ma existencial a los Estados 
Unidos. Es decir, no es como 
la derecha lo pinta. No están 

ocasionando una tercera guerra 
mundial. No es un enemigo 
implacable. “Crea problemas, 
sí”, dijo el presidente, pero no 
es un enemigo que va a hacer 
desaparecer el país.

“El hecho de que nosotros 
pensemos que ISIS es muy 
fuerte es justamente el objetivo 
central de esta organización te-
rrorista”, aseveró

Fue una de los mejores dis-
cursos de su Administración 
frente al Congreso. No tuvo el 
peso de ser reelegido y dijo las 
cosas por su nombre.

Es hora de que la clase políti-
ca del país deje de pensar en tér-
minos ideológicos y se dedique 
a resolver los problemas que 
enfrentamos.

Humberto Caspa,  Ph.D. 
es profesor e investigador de 
Economics On The Move.  
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AT&T... (viene de la página 1-A)

Rivercenter Mall... (continued from page 1-A)

New study... (continued from page 1-A)
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con 165 proyectos, a través de 
DonorsChoose.org, para benefi-
ciar a 19,000 estudiantes, con un 
valor de $117,000. 

“Donors Choose es un gran re-
curso para que nuestros maestros 
tengan las herramientas y tec-
nologías que necesitan para poder 
alcanzar y enseñar a nuestros estu-
diantes”, dijo el Senador Menén-
dez. “Agradezco el esfuerzo que 

tienen para involucrar a nuestros 
maestros locales y la comunidad, 
y a AT&T también por apoyar a 
los estudiantes de Meadow Villa-
ge Elementary, así como otras 
escuelas en San Antonio”.  

En total, AT&T realizó 790 
donativos valorados en un total 
de $532,000, en 430 escuelas para 
ayudar a 680 maestros y 83,700 
estudiantes en todo el país. 

ing this property more than 
seven years ago. Unfortunately, 
there was a real estate downturn 
in 2008 and we had to put the 
project on the shelf. But, as 
economy rebounded and banks 
started lending again and retail-
ers started expanding, we quickly 
rolled forward for reconstruction. 
We started this project in October 
of 2013, and it took a full two and 
a half years to get to this point,” 
Oviatt revealed.

As the Joske’s building is 
beginning to open its doors to 
guests, Oviatt and his team are 
also getting the Lagoon Area at 
Rivercenter Mall prepared. Later 
this year, The Lagoon area will 
open a Yard House, Chipotle and 
Potbelly’s, which are currently 
under construction.

Plans are slowly coming to-

gether for the historical build-
ing called Rivercenter Mall to 
bring more resources to guests 
interested in making their shop-
ping experience convenient for 
entertainment. 

Ultimately, renewing the 
building that carries history 
and prominence to the city is 
creating amenity for the locals, 
tourists and partners surround-
ing downtown, capitalizing and 
attracting more people to San 
Antonio’s core.

“For the mall, it gives us the 
opportunity to restore Rivercent-
er as the first stop in downtown 
for visitors and locals guests,” 
Oviatt stated. “We are really 
creating a critical mass that is 
dedicated to shopping, dining 
and entertainment, and that’s the 
flywheel that goes in our direc-

tion. We have the momentum 
now to be the dominant retail 

and entertainment destination in 
downtown.”

pretation that objectively exams 
students’ cognitive responses 
and brain function while using 
standing desks. 

“Interestingly, our research 
showed the use of standing desks 
improved neurocognitive func-
tion, which is consistent with 
results from previous studies 
on school-based exercise pro-

grams,” Mehta said. “The next 
step would be to directly compare 
the neurocognitive benefits of 
standing desks to school-based 
exercise programs.”

“There has been lots of an-
ecdotal evidence from teachers 
that students focused and be-
haved better while using standing 
desks,” added Mark Benden, 

Ph.D., CPE, co-researcher and 
director of the Texas A&M Er-
gonomics Center. “This is the 
first examination of students’ 
cognitive responses to the stand-
ing desks, which to date have 
focused largely on sedentary 
time as it relates to childhood 
obesity.”

Continued investigation of this 

research may have strong impli-
cations for policy makers, public 
health professionals and school 
administrators to consider simple 
and sustainable environmental 
changes in classrooms that can 
effectively increase energy ex-
penditure and physical activity as 
well as enhance cognitive devel-
opment and education outcomes.
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Las parejas que intentan concebir en los primeros tres meses después de una pérdida tienen las 
mismas o más probabilidades de llevar un embarazo a término que las parejas que esperan tres 
meses o más, de acuerdo con un estudio de los Institutos Nacionales de la Salud (NIH). EFE/Archivo

Intentar concebir tras pérdida de embarazo 
sería positivo, según estudio

Pedaleo de bicicleta beneficia nuestra salud 
Por José I. Franco
franco@laprensasa.com

A gran paso nuestra deportiva 
región de El Álamo se va con-
virtiendo en un “pueblo bici-
cletero”. Miles de habitantes de 
todas las edades en los últimos 
años se han dado a la tarea de 
reunirse en grupos y en familia 
para realizar ejercicio al aire 
libre pedaleando sus modernas 
bicicletas de dos llantas.

También lo han venido reali-
zando en bicicleta fija, tanto por 
instrucciones de su doctor y por 
entrenadores deportivos (en el 
gimnasio) y particulares. 

De antemano se sabe que 
montar bicicleta y pedalear por 
una hora deja como beneficio la 
quema de más de 500 calorías y 
grasa corporal, dándole fortaleci-
miento a músculos, coyunturas, 
tendones y, por consecuencia, 
dándole alivio a quienes padecen 
de estrés.

De acuerdo a expertos, los 
beneficios que deja el pedaleo de 
bicicletas traen resultados posi-

tivos en el estado físico. Entre 
ellos se destacan el que se estará 
mejorando la salud, se combate 
la obesidad y ayuda al sistema 
cardiovascular (reduce el riesgo 
de sufrir infartos). 

Si se hace en grupo ayuda 
a hacer nuevas amistades y al 
género femenino le ayuda a man-
tener la figura deseada.

Recuerdo que en mi ciudad 
natal, Durango (México), me 
apasionaba pedalear bicicleta. En 
mi adolescencia fui asistente de 
un ciclista categoría turismo ama-
teur. Verlo competir me emo-
cionaba. Cuando comenzaba la 
competencia al frente del pelotón 
y en la recta final era pura adrena-
lina verlo cruzar la meta, sino en 
primer lugar cuando menos entre 
los primeros cinco lugares.  

Luego se me dio la oportuni-
dad de ser fotógrafo de eventos 
sociales. El dueño del laborato-
rio le otorgaba a cada fotógrafo 
su respectivo equipo (cámaras, 
lentes, baterías, flash y bicicle-
tas), porque las fotografías que 
tomábamos se tenían que impri-
mir en un lapso de 45 minutos 

para luego retornar al sitio del 
evento y venderlas inmediata-
mente. 

Mis amigos del barrio, cuando 
me veían pedalear la veloz bici, 
me hacían burla, gritándome 
que su barrio no era para los 
bicicleteros. 

En los años que viví en la 
fronteriza ciudad de Tijuana 
solía rentar bicicletas de llantas 
“valonas” o gruesas. 

Por una hora me cobraban una 
peseta de dólar (en ese entonces 
1967 la moneda oficial en las 
fronteras era el dólar), por lo que 
aprovechaba para darle vuelo a 
mi pasión por las bicicletas, lo 
cual en mucho me ayudó para 
estar en buena condición física. 

Lo de rancho bicicletero en 
la actualidad ya no se usa en 
México debido al cambio de 
ideales, nuevas generaciones han 
adoptado sistemas de calidad de 
vida que se vive en Europa y 
Estados Unidos, como lo es el 
uso de la bicicleta que además 
ayuda a la conservación del me-
dio ambiente.

Desde hace ocho años he veni-

do cumpliendo con el régimen 
que mi doctor me dio, peda-
leando media hora con breves 
descansos la bicicleta fija que, 
a decir verdad, me ayuda en el 
fortalecimiento de músculos en 
la espalda y brazos. 

A veces cuando ceno tarde dejó 
pasar un par de horas, luego subo 
a la bici y comienzo a pedalear. 
En cinco minutos noto el benefi-
cio en mi sistema digestivo, que 
de inmediato se pone al corriente 
con el flujo cardiovascular lo cual 
me hace relajarme mentalmente.  

Mi hijo Vidal Rodrigo en su 
adolescencia se inclinó por el 
ciclismo extremo (BMX) aden-
trándose en dicha disciplina y 
dándose a la tarea de construir 
sus propias rampas en el terreno 
sobrante de nuestro hogar. 

A mí tomó por sorpresa las 
espectaculares proezas que él 
realizaba en la práctica de ese 
mundialmente famoso deporte. 

Nunca me opuse a que él 
siguiera practicando el deporte 
de bicicletas estilo BMX, como 
padre nunca lo he reprimido, 
mucho menos oponerme a sus 

preferencias. 
En una de sus giras por el 

estado de California, Vidal re-
sultó lesionado tras fallarle una 
ejecución al descender de una 
rampa. Fue llevado a la sala de 
emergencia y no ameritó ser 
hospitalizado, ya que solo resultó 
con herida facial en el pómulo 
izquierdo. 

A pesar de lo que le sucedió en 
California a mi hijo (nativo de la 
ciudad de Anaheim, sede de Dis-
neyland), él siguió compitien do 
y comprando las bicicletas más 
modernas. 

Dejó dicho deporte tras gra-
duarse de Holy Cross High 
School para cursar la carrera 
de mecánica automotriz en St. 
Philip’s College, donde obtuvo 
diploma con altos honores y 
certificado por la compañía Ford. 

Vidal, de buena voluntad, donó 
todo su equipo a una agencia 
sin fines de lucro y, reciente-
mente, retornó al colegio para 
obtener certificados en soldadura 
y endere zado automotriz. 

Su físico es tipo promedio, no 
tiene una un “gramo” de gor-

dura, es disciplinado en su estilo 
alimenticio, no bebe refrescos, 
solo agua con sus alimentos, todo 
gracias a la disciplina que le dejó 
el riesgoso deporte BMX. 

Para concluir está nota les 
diré a mis tres lectores que estoy 
sorprendido sobre la disciplina 
que tiene mi compañero de 25 
años de trabajar en La Prensa de 
San Antonio, Mr. Roberto Pérez 
(Maestro Pérez), quien cuenta 
con 77 años de feliz existencia, y 
quien es un ávido ciclista. 

Mr. Pérez me comentó sobre 
su gusto por pedalear bici para 
estar en buena forma física y 
excelente salud. 

“Durante el mes de noviembre 
me dedico a pedalear de tres a 
cuatro días por semana con un 
tiempo de una hora y media. En 
el verano cambio mi rutina. Me 
gusta pedalear los fines de sema-
na por las mañanas, recorriendo 
unas diez millas que me lleva 
un tiempo de 20 a 30 minutos”, 
dijo el Maestro Pérez, nativo de 
la bella Ciudad de Puebla de Los 
Ángeles, México.

Hasta la próxima D.M.

EFE.  Las parejas que intentan 
concebir en los primeros tres 
meses después de una pérdida, 
tienen las mismas o más proba-
bilidades de llevar un embarazo a 
término que las parejas que espe-
ran tres meses o más, de acuerdo 
con un estudio de los Institutos 
Nacionales de la Salud (NIH).

El informe, publicado esta 
semana en la revista profesional 
de obstetricia “Obstetrics & 
Gynecology”, contradice la re-
comendación de esperar al menos 
tres meses después de una pér-
dida antes de intentar un nuevo 
embarazo.

“Nuestros datos sugieren que 
las mujeres que tratan de quedar 
embarazadas nuevamente den-
tro de los primeros tres meses 
después de su pérdida pueden 
concebir tan rápido, o incluso 

más rápido, que las mujeres que 
esperan tres meses o más”, de-
claró Enrique Schisterman, autor 
principal del estudio y jefe de la 
Subdivisión de Epidemiología 
del Instituto Nacional de Salud 
Infantil y Desarrollo Humano Eu-
nice Kennedy Shriver (NICHD), 
que forma parte de los NIH.

El estudio, que evaluó el efecto 
que tiene tomar una bajas do-
sis de aspirina todos los días 
y cómo impacta los resultados 
reproductivos en las mujeres 
con antecedentes de pérdida de 
embarazo, encontró que más del 
99 por ciento había perdido un 
embarazo antes de las 20 semanas 
de gestación.

Según la investigación, más 
del 76 por ciento de las mujeres 
intentaron concebir en los tres 
meses después de haber perdido 

un embarazo, grupo que en com-
paración con las que esperaron 
más tiempo tenían más probabi-
lidad de quedar embarazadas (un 
69 por ciento en comparación con 
el 51 por ciento).

Asimismo, ese mismo grupo 
habría tenido más probabilidades 
de que el embarazo resultase en 
el nacimiento de un bebé vivo (el 
53 por ciento en comparación con 
el 36 por ciento).

“Si bien no hemos encontrado 
ninguna razón fisiológica para 
retrasar los intentos de concep-
ción después de una pérdida de 
embarazo, las parejas pueden 
necesitar tiempo para sanar emo-
cionalmente antes de intentar de 
nuevo”, indicó Karen Schliep, 
investigadora de la División de 
Epidemiología del NICHD.

La Organización Mundial de 

210.504.5053
8019 S. New Braunfels Ave, Ste. 101
San Antonio, TX 78235

www.MariaPalafoxMD.com

Call Today for:
Appendectomy
Biopsy
Breast Cancer
Breast Reduction
Colectomy
Colonoscopy
Endoscopy
Fistula Removal
Gallbladder Removal
Genetic Testing Consultation
Hemorrhoidectomy
Hernia Repair
Port Placement
Skin Tag Removal
Wound Debridement

 

Dr. Maria Palafox is a female surgeon dedicated to 
serving surgery patients on San Antonio’s South Side.  
If you have any general surgical need, call her today.  
Dr. Palafox graduated from the Massachusetts 
Institute of Technology (MIT) in Cambridge and went 
on to pursue both her medical degree and a 
post-residency fellowship in critical care.  She is a 
highly skilled professional trained in the most 
advanced laparoscopic and endoscopic techniques, 
has extensive breast surgery experience, and is adroit 
with the latest advances in genetic testing.  
Dr. Palafox habla español con elocuencia.

New Year’s Resolution: Take Care of my Health

la Salud recomienda esperar un 
mínimo de seis meses después 

de una pérdida de embarazo para 
volver a intentar concebir, tres 

más de los que la comunidad 
médica tradicionalmente sugiere.



6-A                                                                                     LA PRENSA DE SAN ANTONIO                                17 de enero de 2016

Encuentra más soluciones en heb.com/solutions

Trata de llenar la mitad de tu 
plato con frutas y verduras

LLENA LA MITAD 
DE TU PLATO

(Sitio disponible solo en inglés.)

©2016 HEB, 16-0615



By Jessica Duran
jessica@laprensasa.com

The NFL Wild Card round is over 
and it’s now time for the Divisional 
round filled with great match ups.

In the AFC, the first two seeds are 
done with their bye week and are 
ready for action. The first AFC game 
is Saturday between the Kansas 
City Chiefs and the New England 
Patriots. Last week, the Chiefs didn’t 
give the Houston Texans a chance 
and blew them out of the water by 
30 points.

The Patriots have had time to rest 
and Tom Brady hopefully looks to 
get another Super Bowl champion-
ship under his belt. With a recent 
struggling defense, I hope they have 
a plan to slow down Chiefs quarter-
back Alex Smith.

In the second AFC game, the 
Pittsburgh Steelers will face the 
Denver Broncos. The Steelers are 
coming off a grueling and violent 
victory against the Cincinnati Ben-
gals. Steelers superstar wide receiver 
Antonio Brown might be ruled out 
of the game due to a dangerous hit 
last week giving him a concussion.

The Broncos had a bye week to 
recover and they sure did. After 
the return of legendary quarterback 
Peyton Manning in the last week 
of the season, the Broncos will go 
with experience and start Manning 
against a tough Steelers defense. 
Brock Osweiler is a good quarter-
back, but the Broncos are not taking 
any chances.

In the NFC Conference, the 
strongest teams of the season come 
back to play this weekend. The first 
NFC will be the Green Bay Packers 
against the Arizona Cardinals. The 
Packers lost the Cardinals by a little 
over 20 points a couple of weeks 
ago during the regular season. How-
ever, the Packers found their mojo 
and some of their old confidence 
last week against the Washington 
Redskins. Aaron Rodgers looked 
pumped and was smiling with con-
fidence like his old self was back. 

The Packers are going to need 
that confidence as they will face the 
number one defense in the league. 
The Cardinals also have a powerful 
offense led by veteran and future 
Hall of Fame quarterback Carson 
Palmer. Palmer looks 10 years 
younger with the Cards and has 
many great receivers, besides Larry 
Fitzgerald, to catch the ball.

In the second game, the Carolina 
Panthers look to host the Seattle Se-
ahawks. The Seahawks are coming 
off a lucky win due to a missed chip 
shot field goal by Blair Walsh from 
the Minnesota Vikings. Seattle’s 
offense struggled during the game 
last week. Seahawks quarterback 
Russell Wilson needs to focus as he 
was the one who struggled the most 
last week.

For Carolina, coming off a bye 
week, the Panthers got some much 
needed rest as they look forward to 
another game against the Seahawks. 
Even though they struggled and 
showed teams around the league, 
they are not invincible. Both teams 
are ready for this rematch and it sure 
will be one to remember. 

The NFL Playoffs are the best 
time of the year as the best face the 
best. This will be one rowdy week-
end of football you do not want to 
miss. And as for me, like always, 
go Pack go!

17 de enero de 2016

This 
Week In 
Sports

Real Madrid and Atletico 
Madrid hit with transfer bans

Madrid and Atletico Madrid were banned by FIFA on 
Thursday from signing players in the next two transfer 
windows for breaching rules relating to registering play-
ers under the age of 18.  Both clubs were also fined, with 
Real Madrid earning a $360,000 fine while Atletico was 
fined $900,000. The Spanish clubs will be banned from 
making additions to their squads until after the 2016-17 
season, however, both clubs may buy and register new 
players in the current transfer window.

Tom Coughlin withdraws from Eagles 
coaching search, according to sources

Tom Coughlin will not be the next head coach of the 
Philadelphia Eagles. Adam Schefter of ESPN reports that 
Coughlin withdrew his name from consideration for the 
job. Coughlin’s concern was about the staff structure in 
Philadelphia, as he felt he didn’t have a strong candidate 
to serve as offensive coordinator. The Eagles are expected 
to pursue Kansas City Chiefs offensive coordinator Doug 
Pederson, Pat Shurmur and Duce Staley. It is unknown 
whether they plan any other interviews.

On to the next one Crimson Tide drowns Clemson, improves Saban’s legacy

Gregg Popovich: “Tiros libres son nuestra fuerza”
Por José I. Franco
franco@laprensasa.com

En la NBA existen diversas 
jugadas en las respectivas es-
trategias que implementan en su 
plan de juego los entrenadores en 
jefe y su equipo de asistentes. Si 
uno de sus jugadores es asiduo 
a cometer faltas personales, con 
ello le estará regalando puntos 
al equipo contrario, lo cual no es 
admisible por su entrenador, por 
lo que tendrá que ser sometido a 
riguroso régimen de control en su 
estilo de juego.

Sin embargo, se ha visto que 
algunos directivos (entrenadores) 

de equipos de alto y menor rango 
cuando tienen una pizarra apre-
tada se dan a la tarea de que 
alguno de sus elementos inespera-
damente cometa falta en contra de 
un rival de peligro quien pueda 
darle la voltereta al partido. Las 
faltas personales en ocasiones 
salvan a equipos ganando par-
tidos por cerrado marcador y a 
veces los castigan cargando con 
la derrota.

Gregg Popovich, entrenador 
en jefe del pentacampeón plantel 
Spurs de San Antonio, se encuen-
tra trabajando en su vigésima 
temporada dirigiendo la misma 
franquicia, la cual –en conjunto 
con basquetbolistas reclutados del 

circuito colegial y del baloncesto 
europeo– ha guiado a la disputa de 
seis grandes finales (NBA) con la 
obtención de cinco campeonatos.  

Su quinta final la perdió ante el 
Heat de Miami en la temporada 
2012-13 ganándole al mismo 
equipo en la final de la campaña 
2013-14.

Recientemente, Popovich se 
concretó a opinar sobre la im-
portancia de hacer buenos los 
encestes en tiros libres.

Durante el partido contra el 
visitante Knicks de Nueva York, 
al final de la victoria número 
22, ganada consecutivamente en 
calidad de local en el renovado 
estadio AT&T Center, al ob-

servar Popovich las estadísticas 
del cerrado combate ganado con 
marcador de 100-99 se fijó que 
ambos equipos en tiros libres 
habían quedado empatados con 
14 de 17 intentos a la canasta, lo 
cual les dio un promedio de 82.4 
por ciento.

Por los Spurs sobresalió en la 
“pintura” el alero angelino Kawhi 
Leonard, quien hizo buenos 3 de 
4 disparos. Le siguió el capitán 
y poste Tim Duncan con 1 de 2. 

El guardia francés Tony Parker 
marcó de 2-2. El sexto hombre y 
escolta argentino Manu Ginóbili 
colaboró encestando 2 de 2, por 
igual el guardia australiano Patty 
Mills (2-2). 

El alero francés Boris Diaw, 
sin quedarse atrás, aprovechó 
encestar 2 de 2.

El alero David “Old” West 
también anotó 2 de 2. 

Por los Knicks, comandados 
por el ex guardia Derek Fisher, 
el astro alero Carmelo (Melo) An-
thony se despachó con la cuchara 
grande encestando 8 de 10 tiros 
libres, seguido por sus compañe-
ros, el alero novato latvio Kristaps 
Porzingis con 3 de 4, el guardia 
suplente y prospecto Langston 
Gallaway con 1-1. El escolta 
novato se discutió aprovechando 
sus dos encestes gratuitos. 

“Concretar en tiros libres es 
nuestra fuerza, siempre la hemos 
tenido a pesar de que en algunas 
ocasiones no se logra sobresalir 
ya que cada partido es diferente. 
Cada partido he visto que segui-
mos adelante en ese plan de eje-
cución. Aprovechar anotar puntos 
mediante tiros libres es algo que 
deseamos seguir continuando ha-

ciendo”, dijo el timonel Popovich. 
Los Spurs, en partido de gira 

ante los Nets de Brooklyn en el 
Barclays Center,  siguieron su 
racha triunfadora dejando una 
vez más ver su habilidad en el 
aprovechamiento de tiros libres. 

San Antonio hizo buenos 14 
de 19 tiros libres, mientras que el 
anfitrión se quedaba con marca 
de 11-13. 

Por el holgado triunfo de 106 
a 79, Popovich le dio minutos de 
juego al poste serbio Boban Mar-
janovic que encestó 3 de 5 tiros li-
bres, seguido por Leonard con 3-3, 
Parker con 2-2, y el alero suplente 
Kyle Anderson con 3 de 4 intentos.

El éxito de Spurs en tiros libres 
se debe al intenso trabajo que el 
equipo de entrenadores asistentes 
le dedica a cada jugador durante 
sus sesiones de entrenamientos. 
Esto les ha dado un excelente 
resultado en la temporada NBA 
2015-16, en la cual marchan en 
el subliderato de la tabla general 
en la Conferencia del Oeste que 
comanda el campeón Warriors de 
Golden State. 

“Marjanovic se ha venido aco-
plando al plan de juego del equipo 
y en la disciplina que rige en 
la NBA. Marjanovic juega con 
pasión cada minuto que se le da 
de juego. Él enfrenta día a día ser 
novato en la NBA, a pesar de que 
es un veterano en el baloncesto 
europeo, es atlético, en su mo-
mento de encestar busca espacio 
y ángulos. En sus tiros libre sigue 
trabajando por ser más efectivo”, 
comentó Ettore Messina, entrena-
dor asistente de los Spurs, quien 
es segundo en responsabilidad 
para dirigir a San Antonio.

Kawhi Leonard, alero estelar de los Spurs, contra los Knicks de Nueva York encestó 3 de 4 tiros 
libres. Spurs y Knicks empataron en tiros libres con 14 encestes en 17 intentos, que les dio un 
porcentaje de 82.4 por ciento. Leonard además se apoderó de 12 rebotes y anotó 19 unidades en 
lo que fue un partido de alarido en favor de San Antonio con pizarra de 100-99. (Foto, Franco)

By Kyle Spishock
kylespishock@gmail.com 

My brother and I are cruising 
down the freeway, zipping down 
the Bible Belt, our conversation 
rapid and jittery from the caf-
feine-high stimulating our travel. 

We voyage forward, our des-
tination South Carolina to visit 
my folks. 

As we navigate the brisk three-
hour journey through Alabama, 
we pass the greeting sign of the 
state quoting the infamous Lynyrd 
Skynyrd lyric, and our conver-
sation naturally drifts towards 
Alabama football.  

Unlike South Carolina – which 
is a hodgepodge of SC Game-
cocks and Clemson Tigers sup-
porters, no matter where you 
are – Alabama is split into two 
fiercely proud factions; fans who 
chant “War Eagle” and those roll-
ing with the Crimson Tide. 

There is no happy medium. 
An individual must choose one 

side or another in the Iron Bowl 
rivalry, an intense competition 
whose roots trace back to Civil 
War-era America, disputing over 
land grants and other expansions. 

We lived here once when we 
were kids – on the outskirts of 
Huntsville following a relocation 
with Boeing – and we owned 
matching shirts of the rampaging 
elephant “Big Al,” experiencing 
the fervent support of the Crimson 
Tide faithful first-hand.  

Two things remain consistent 
whenever we pass through the 
Heart of Dixie – people carelessly 
insist on forsaking rationality in 
favor of lighting up cigarettes at 
every gas station we stop at, and 

the fierce pride for Crimson Tide 
is prominent amongst ‘Bama 
residents – an unwavering sup-
port for arguably the best football 
program in the 21st century era 
of college sports, as emphasized 
last Monday in Alabama’s vic-
tory over Clemson 45-40 at the 
University of Phoenix Stadium 
in Glendale. 

For two of the best defenses in 
college football, the CFP champi-
onship was an offensive shootout; 
both dueling quarterbacks hurled 
deep passes for impressive sta-
tistical performances; Alabama’s 
Jake Coker finished 16-of-25 for 
335 yards and two touchdowns, 
while Clemson’s Deshaun Wat-
son threw for 30-of-47 comple-
tions for 405 yards with four 
touchdowns and one interception. 

Alabama won the game with 
impressive ball security, returning 
a Clemson turnover into a seven 
point conversion, and managing 
no turnovers on the offensive end.  

However, the primary storyline 
was coach Nick Saban winning 
his fourth title in seven years – his 
fifth overall – eliciting a congratu-
latory phone call from President 
Obama himself. During Obama’s 
two terms as POTUS, Alabama 
has visited the White House four 
times. The rest of college football 
has combined for the same tally 
of Washington D.C. trips.  

With the Monday victory, Sa-
ban improved his record to 5-0 in 
championship games all time (6-1 
in SEC championship games). 
Forbes even called him “the great-
est college football coach ever,” a 
sentiment shared by most media 
outlets, who often debate about 
his accomplishments against leg-
endary coach Bear Bryant. 

So who is the better Alabama 
coach? 

Since assuming head-coach-
ing duties in 2007, Saban has 
achieved a higher winning per-
centage compared to Bryant 
(.854 to .824), engaged in tougher 
competition in the stacked SEC, 
and faced scholarship limitations 
that have forced Crimson Tide to 
compete against recruited athletes 
instead of playing alongside them. 

The modern regular season 
and postseason environment is 
also much more strenuous than 
Bryant ever had to face; top SEC 
schools were often avoided in 

the 60s and 70s, and schedules 
were considerably shorter. Bear 
could also handpick which bowl 
games Alabama would attend and 
whom they faced – a preposterous 
notion in this era of bowl games 
governed by money-famished 
corporations. 

Two titles won by Bryant (‘64, 
‘73) have an asterisk next to their 
achievements, after the respective 
Alabama teams lost in the bowl 
games, which would fail to re-
ward them national honors under 
the present system; AP polls and 
coaches polls concluded their vot-
ing before the bowl games during 

this era. 
Hours after claiming his fifth 

title, Saban was secluded in a room, 
reviewing film in preparation for 
next season. Alabama will then 
embark on recruiting trips. 

Already, AP polls handpicked 
Alabama as unanimous favorites to 
repeat championship glory in 2017. 

My brother and I have no doubt 
we will have a similar discussion 
next year, visiting my parents, 
Crimson Tide easily securing a 
berth in the CFP under the guid-
ance of arguably the greatest 
football mind in college sports 
history.

Nick Saban is a winner of five national championships over the course of his storied career. (Courtesy photo)



Por José I. Franco
franco@laprensasa.com

El británico Darren Powell, 
recientemente nombrado entrena-
dor técnico de la nueva franquicia 
que la liga profesional United 
Soccer League (USL) le otorgó 
a la empresa Spurs Sports & 
Entertainment (SS&E), es uno de 
los más entusiastas para comenzar 
a formar el roster de lo que será 
el equipo representativo de San 
Antonio en la Segunda División 
del balompié de paga.

Powell, en su presentación ante 
los medios, dijo sentirse honrado 
por haber sido él quien SS&E 
eligió para dirigir el plantel que 
tiene que estar conformado para 
antes del mes de marzo, porque 
ya se encuentra considerado para 
abrir campaña en la temporada 
2016 USL.

“Se realizarán campos de en-
trenamiento para convocar a ju-
gadores que enseñen habilidades 
que requiere el estilo de juego de 
la USL”, dijo Powell.

Tras dos años de trabajo en el 
equipo Orlando City SC de la 
Major League Soccer (MLS), el 
entrenador Powell se destacó en 
las academias de las fuerzas bási-
cas, donde colaboró exitosamente 
en el desarrollo del talento de 
jóvenes futbolistas menores de 16 
y 18 años, siendo reconocido por 
la federación U.S. Soccer.

“Mi nombramiento como en-
trenador técnico de la nueva 
franquicia es un orgullo para mí, 
sobretodo que estaré trabajando 
para una gran organización en una 
comunidad con vibrante cultura 
en el desarrollo del fútbol soccer 
que se encuentra lista para darle la 
bienvenida al soccer en el siguien-
te nivel (MLS). Mi compromiso 
es llegar a reunir un exitoso equi-
po que represente dignamente a 
San Antonio dentro y fuera de la 
cancha”, apuntó Powell.

Por su lado, el futbolista y afi-
cionado a los buenos partidos del 

fútbol local e internacional José 
“Lobo” Romero (quien por 18 
años estuvo activo jugando fútbol 
independiente categoría abierta), 
en breve entrevista exclusiva con 
La Prensa, dijo estar de acuerdo 
en que SS&E (se refirió a Los 
Spurs) con su futurista visión 
se aventurará para traerle a San 
Antonio una franquicia de fútbol 
profesional, ello con el propósito 
que a futuro logre obtener fran-
quicia de la MLS. 

“Claro que San Antonio tiene 
afición para la USL y la MLS. 
Otros futbolistas han coincidido 
conmigo porque San Antonio en 
el futuro cuente con un equipo de 
la MLS. Nos gusta por tradición 
acudir a los partidos (soccer pro-
fesional de México y en Texas) 

que se juegan entre y los fines de 
semana. Ir a ver los partidos que 
se juegan en Dallas para muchos 
es imposible, pero cuando nos 
han traído buenos partidos a San 
Antonio y otras ciudades de Texas 
hemos viajado. Sería ideal que 
la nueva franquicia contratara 
futbolistas de México u otros 
países pero que sean reconocidos 
por su calidad de juego”, dijo 
Romero Sr.  

El nombramiento de Powell lo 
realizó el ejecutivo Rick Pych, 
SS&E President of Business 
Operations, durante rueda de 
prensa celebrada en el estadio 
Toyota Field, donde recibió el 
otorgamiento de la franquicia 
presentada por Jake Edwards 
presidente de USL.
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Entusiasmo por ver a nueva 
franquicia en Toyota Field

Rick Pych, SS&E President of Business Operations. (Fotos, 
Franco)

Darren Powell ante los medios informativos de San Antonio.

El símbolo de los Spurs ya aparece en las gradas del estadio Toyota Field, que será casa de la nueva 
franquicia que pronto será bautizada.

La organización Crocketteers con éxito le ha venido dando apoyo al fútbol profesional en San 
Antonio. Su presidente James Hope (centro) encabezó un selecto grupo que estuvo presente en el 
anuncio de la nueva franquicia que USL le otorgó a SS&E.

José Romero Sr., quien es acompañado por su hijo José Jr., dijo que San Antonio tiene afición 
para respaldar a la nueva franquicia de USL y hasta equipo de la MLS. “Ojalá que los Spurs nos 
traigan un equipo competitivo, con jugadores de aquí, de México y de otros países”, dijo Romero Sr.

Broncos doblegaron a los Mineros
Por José I. Franco
franco@laprensasa.com

Los Broncos de Reynosa S.A. 
bajo la dirección de su propietario 
y mánager Roberto Garza pusieron 
su marca en 2 victorias por 2 de-
rrotas en la temporada dedicada 
al beisbolista profesional Jesús 
“Chivo” Lechler. 

El lanzador abridor derecho 
Gilberto Rodríguez Sr., lanzando 
cinco entradas, se quedó con la 
victoria de 10 a 4 carreras, siendo 
relevado por Gilbert Salazar, quien 
lanzó el sexto capítulo y el serpen-
tinero profesional Luis Alfonso 
Velázquez “Chorejas”. 

Por Mineros perdió el abridor 
Armando “Nopalero” Calderón, 
que fue relevado por Héctor Garza. 

“Nunca había calentando con 
un profesional. Chorejas Ve-
lázquez me dio confianza y pude 
salir adelante. Para mí este juego 
fue de gran importancia ya que 
Velázquez también tuvo par-
ticipación en la victoria”, dijo 
Rodríguez Sr. 

“Para mí lo importante es que 
todos podamos sacar adelante a 
los Broncos, somos equipo por lo 
que seguiremos unidos realizando 
buena defensiva y ofensiva”, co-
mentó Velázquez. 

En otros resultados, el lanzador 
derecho Chris Lee del club Colt 

45 (campeón del primer torneo) 
lanzando contra Cachorros de 
Nava “juego perfecto” hasta el 
quinto capítulo aceptó imparable 
del bateador rival Ever García, 
quien le quitó la joya del picheo. 

Por los ganadores batearon jon-
rones Tony Frausto y Lee, siendo 
el mejor bateador el campo corto 
Erick Montes con 5-4.

Nairobi Warriors derrotó 7-3 
a O’s. 

Este sábado los aficionados 
podrán ver tres partidos categoría 
veteranos: Warriors contra Bron-
cos. 

Mineros ante Cachorros y Red 
Sox irá por su quinta victoria con-
secutiva ante O’s.

Los lanzadores de Broncos de Reynosa S.A. Gilberto Rodríguez Sr., Gilbert Salazar y Luis Alfonso 
Velázquez “Chorejas”, se combinaron en la serpentina para derrotar 10-4 a Mineros. (Fotos, Franco)

Rieleros derrotaron a los Diablos
Con racimo de tres anotacio-

nes en el tercer capítulo los Rie-
leros, dirigidos por Francisco 
Cano y JP Reza, derrotaron 
al duro rival Diablos de Jesús 
Ramírez y José Villalobos. 
Rieleros aprovecharon anotar 
carreras en varias ocasiones que 
tuvieron las bases llenas, des-
tacándose en el bateo Freddy 
Rodríguez, Johnny López y 
Juan Maldonado.

El campeón del playoff, Bra-

vos, dirigidos por el timonel y 
dueño Francisco Navarro, los 
coaches Juan García y Mario 
Cárdenas (quien es jugador 
activo), con su valioso lanzador 
derecho Iván Vaquera derro-
taron 11-5 al trabuco de Piratas, 
comandados por el manager 
Sergio de Luna y Daniel Guer-
rero. 

Vaquera llegó a su segun-
da victoria consecutiva en la 
temporada invernal Torneo 

Dominical Potranco III. 
El novato Edwing Ortiz entró 

en relevo de Vaquera convenciendo 
a los directivos de Bravos que 
en el futuro le darán mayor 
confianza en la pelota indepen-
diente de San Antonio.

Este domingo en el estadio 
Arthur Bain en el horario de 
las 10 a.m. se enfrentan Diablos 
vs. Piratas. 

A la 1 p.m. contenderán Rie-
leros y Bravos.

El experto lanzador derecho Víctor “Picho” Velázquez, de los Diablos, entró a apagar el fuego 
contra la artillería de Rieleros. Velázquez cambió de franela, en la primera y segunda  temporada 
vistió la casaca del campeón Piratas.

Indios blanquearon a Swagger Jackers
Por Sendero Deportivo

En el estadio Capitol Park, con 
pizarra de 9-0, el trabuco Indios 
de Nava, dirigidos por su propie-
tario Juan “Pachín” Martínez, 
celebraron su primera victoria del 
2016 en Tex-Mex Independent 
Baseball League, ubicándose en 
el subliderato con marca de 6 

victorias por 2 derrotas. 
Los Juggernauts apalearon 

a High Sox con pizarra de 8-2 
carreras, ubicándose en el tercer 
escaño con récord de 5-4. 

En el clásico dominical el 
campeón Tecolotes, dirigidos por 
la terna Gustavo Torres y Gilbert 
Rodríguez, noquearon 17-0 al 
popular equipo Woodpeckers.

La fanaticada que apoya la 

programación dominical de Tex-
Mex IBL este domingo, desde 
a temprana hora, podrá acudir a 
presenciar el clásico mañanero 
entre los equipos Swagger Jackers 
(1-7) y Woodpeckers (3-6). High 
Sox (4-5) y los Indios (6-2). 

Juggernauts (5-4) y Marlins 
(4-4). 

Descansa el campeón Teco-
lotes.

El equipo Tecolotes cuenta con los valiosos servicios del segunda base, campo corto y lanzador José 
Espinoza, quien con el tolete al hombro es una garantía produciendo carreras.



Pure Green Cleaning 
Service: Hiring F/T 
daytime cleaners. So-
licito trabajadoras de 
tiempo completo para 
limpieza de residen-
cias durante el día. 
(210) 338-5676. 

(01/24/16)
-----------------------

Need a baker spe-
cializing in Mexi-
can bread & cook-
ies. Good working 
environment. Please 
call (210) 226-2979 
or apply in person at 
2200 W. Martin.  

(01/30/16)
-----------------------

S A V O U R E A U X 
PASTISSERIE Are 
you enthusiastic, 
high energy and 
love working with 
people please come 
and join our teams. 
We are looking for 
artisan bakers, ser-
vice crew, kitchen, 
cashiers, full timers, 
part timers. Want 
to know more con-
tact (713) 933-9057 
(713) 384-0922 (210) 
348-0888. Walk-in 
interview from 10 
a.m. - 4 p.m. Mon-
day through Sat-
urday. Savoureaus 
Pastisserie, North 

Star Mall, 602 N.W. 
Loop 410,  Suite 
#126, San Antonio 
78216. 

(01/17/16)
-----------------------

Doubletree San An-
tonio Airport está en 
busca de 5 camareras 
de tiempo completo 
y con experiencia 
en limpieza de cura-
tors para trabajar en 
housekeeping. Of-
recemos excelentes 
beneficios y un pago 
de $9.50 por hora. 
Si está interesado(a) 
favor de pasar por el 
hotel en 37 NE Loop 
410 @ McCullough 
San Antonio, TX 
78216. (210) 366-
2424. 

(02/07/16)
-----------------------

Panadería y Taquería 
necesi tan cajera , 
cocinero/a y ayudante 
general. Favor de lla-
mar (210) 416-8985. 

(01/17/16)
-----------------------

NOW  HIRING!!!! 
Maintenance, Elec-
trical,  Carpentry, 
H V A C  T e c h n i -
cians IMMEDIATE 
NEEDS… Do you 
h a v e  P l u m b i n g , 
Electrical, HVAC, 
Carpentry or Main-
tenance skills???? 

Would you like to 
work for a corporate 
Maintenance Depart-
ment with numerous 
locations in San An-
tonio and earn ex-
cellent pay and ben-
efits???? We offer 16 
paid days off per year 
plus 12 paid holidays, 
Full Medical, Dental, 
Pharmacy, and Vision 
Benefits.  In addition 
we pay up to $400 for 
license certification 
renewal! Come Join 
Us!!! Apply today at 
www.chcsbc.org or 
careers@chcsbc.org 

(01/20/16)
-----------------------

Dr ive r s  CDL-A: 
$ 2 5 0 0  S i g n - O n 
Bonus! Long Haul 
US/Canada. Steady 
Miles! Monthly/An-
nual Bonuses! Health 
& Dental after 90 
days. 855-645-7789. 

(01/24/16)

Busco gente para lim-
piar oficinas necesita 
carro y licencia. (210) 
854-5663 (01/20/16)
¿Estas cansada de vi-
vir cheque a cheque? 
Busco personas que 
quieran ganar $100 
extra por semana, 
llamar a Betty (210) 
478-1724 

(01/24/16)
-----------------------

PASTISSERIE SA-
VOUREAUX EN 
N O R T H  S T A R 
MALL ¡Se solicita 
personal con gran 
energía que le guste 
trabajar con un 
equipo ganador! 
Panaderos ,  per-
sonal para la cocina 
y cajeras. Tiempo 
completo y medio 
tiempo. Favor de 
llamar al (713) 933-
9057 (713) 384-0922 

(210) 348-0888. En 
p e r s o n a  v e n g a : 
lunes-sábado 10 
a.m. - 4 p.m. Sa-
voureaus Pastisser-
ie, North Star Mall 
602 N.W. Loop 410, 
Suite #126, San An-
tonio 78216.  

(01/17/16)
-----------------------

Dr ive r s :  CDL-A 
Owner Op’s. Earn 
great money. Round 
trip Dedicated Lanes 
Texas to Tennessee. 
Home 2-Days a week. 
(855) 971-8526  

(01/17/16)
-----------------------

¿ C a n s a d o  d e  t u 
economía? Empresa 
busca 3 personas que 
quieran ingresos ex-
tra. Llame (210) 264-
1340.

(02/03/16)
-----------------------

Looking for experi-
enced line cook, for 
Mexican restaurant 
on Potranco Rd. (210) 
386-5516.  

(01/24/16)
-----------------------

Se solicitan seño-
ras para cortar trapo 
industrial. Aplicar 
207 Roosevelt 78210 
(210) 532-4439. 

(01/17/16)
-----------------------

Área de Bulverde. 
Se busca dama dis-
ponible para llevar y 
levantar de la escuela 
a una niña (6 años) y 
para limpieza general 
lunes a jueves (210) 
219-9839. 

(01/20/16)
 
HOMES:

CASH for HOUSES 
FAST. Any condi-
tions, any area we 
buy types of real 
estate, 25 yrs. exp., 
close quick (210) 
300-4000 sellmypla-
cetoday.com 

(01/31/17)

RENT:

Departamento de 1 
recámara $450 men-
suales más depósito 
(210) 862-3873. 

(01/17/16)
-----------------------

Rento cuarto amu-
eblado para una per-
sona. (210) 789-8627. 

(01/17/16)
-----------------------

Rento Apt. para una 
persona $550. Biles 
pagados, más deposi-
to. North Side  Inf. 
(210) 605-7924. 

(01/13/16)
-----------------------

Departamento de 1 
recámara $450 men-
suales más depósito 
(210)862-3873. 

(01/17/16)

SALE/VENTAS/

Vendo lavadoras ca-
pacidad grande $100, 
secadora capacidad 
grande $95, refrig-
erador de 2 puertas 
$125. Todo en ex-
celentes condiciones 
y garantizado. Puedo 

entregar a domicilio. 
Llamar al (210) 324-
9821. 

(02/10/2016)
-----------------------

San Fernando 11: 1-3 
depth plot with 1 pre-
paid opening/clos-
ing and 1 pre-paid 
canopy with chairs. 
Appraised at $7,750. 
Asking $4,500. Plus 
title cost. (210) 827-
7724. 

(01/17/16)
-----------------------

25 ACRES- All util-
ities on Site. Two 
Hunters Micro Cab-
ins.   Full Kitchen/full 
bath and 2 sleeping 
quarters plus addi-
tional cabin for addi-
tional sleeping quar-
ters 201 PR 236 Hon-
do, TX  78861 (KF 
ESTATES) CALL 
FOR DIRECTIONS 
AXIS REALTY 210-
373-1465 

(01/17/16)

SERVICIOS:

$7.50 SERVICIO 
A DOMICILIO, 
REFRIGERADO-
RAS, LAVADOR-
AS, SECADORAS 
Y ESTUFAS. UN 
AÑO GARANTÍA. 
LLAME A (210) 
291-5431.  
(01/31/16)
-----------------------

Reparación de la-
vadoras, secadoras, 
refrigeradores, esti-
mado gratis. Trabajo 
rápido a domicilio 
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¿Le gustaría empezar una amistad interesante? ¿Está cansado de buscar por donde quiera a una persona especial con quien compartir su vida y sigue sin encontrarla? La Prensa de San Antonio le ofrece una mejor al-
ternativa. Envíenos su anuncio personal, mencione su nombre, edad, peso, estatura, sus gustos. Envíe su carta acompañada de $5. Su aviso se publicará durante dos semanas. Mande $15 si quiere que se publique durante 
cuatro semanas. Conteste todas las cartas aunque no esté interesado. Una nota de “No gracias, tal vez la próxima ocasión” es muy importante para la persona que le escriba. ¿Desea contestar un anuncio? 1.- Envíe su 
carta dentro de un sobre en blanco, con timbre postal de .44 cts. y con el número clave que le haya interesado (aparece abajo, a la derecha). Incluya $5.  2. No olvide incluir su número de teléfono, escriba con letra clara 
es muy importante. La Prensa de San Antonio, P.O. Box 830768, San Antonio, Texas 78283
Hola, tengo 48 años, soy blanca, 
pelo y ojos cafés, pelo corto, 
estatura mediana. Soy divorciada 
sin compromisos. Ando buscando 
un caballero de 50 a 60 años 
que sea cristiano, que no tenga 
vicios, trabajador, para conocernos 
como amistad. Me gusta salir a 
los parques, viajar, salir juntos. Si 
no es cristiano, que sea una buena 
persona, que sea nacido aquí en San 
Antonio. Hablarme o escribirme, 
por favor.

D-241
-----------------------------

Me gustaría conocer a un hombre 
que sea detallista que crea en 
Dios, que le guste vivir una vida 
sana sin problemas familiares ni 
económicos, que sea trabajador, 
fiel, amoroso, cariñoso, divorciado, 
soltero o viudo, que quiera una 
relación sana y estable. Soy 
ciudadana, pero nací en México. 
Me gusta leer, viajar, soy fiel, muy 
cariñosa, me gusta caminar. Me 
gustaría que nos entendiéramos. Yo 
estaré esperando tu amor. Llámame, 
escríbeme. Te espero. Manda tu 
foto y número de teléfono. Te 
espero con mucho amor.

D-243
-----------------------------

¡Hola! Me llamo H. Soy algo alto, 
cuerpo normal, un poco blanco, 
trabajador, sin vicios. Me gusta 
divertirme sanamente, vivo solo. 
Tengo dos hijos que viven en 
mi país. Busco una mujer seria, 
trabajadora, noble y con deseos 
de amar y ser amada. Interesada 
mandar su número para empezar a 
conocernos sin juegos, ni mentiras. 
Te espero.

C-244
-----------------------------

Caballero jubilado sin vicios, de 
buen carácter, de mente moral y 
espiritual de EUA, en busca de una 
damita que sea seria, de carácter 
humilde, hogareña, sin vicios, 
que sea de estatura y peso regular. 
Que sea cariñosa, sin problemas 
familiares, que sea honesta. Para 
una amistad seria, no importa origen 
ni estado migratorio. Con fines 
matrimoniales.

C-245
-----------------------------

Dama de 46 años desea conocer un 
gran caballero que sea fiel, amable, 
detallista, romántico, trabajador, 

sin problemas económicos ni 
familiares. Soy divorciada. Me 
gusta una vida sana, no tomo, 
no fumo, no tengo vicios, me 
considero que soy muy romántica 
y quiero una relación seria para 
fines serios y estable. Quiero que 
nos conozcamos y si se llega a un 
compromiso está bien. Espero tu 
llamada, foto y dirección. Tengo 
una hija y un hijo grandes, viven 
aparte.

D-247
-----------------------------

Deseo conocer un gran caballero 
que sea trabajador, detallista, 
amoroso, cariñoso, que no tenga 
vicios, de buen carácter, humilde 
de corazón, estabilidad económica, 
que sea muy romántico. Me 
considero ser una dama romántica, 
fiel, soy divorciada, amorosa y 
cariñosa, me gusta la estabilidad y 
ser fiel. Quiero una relación estable 
para fines serios, sin problemas 
familiares. Hay que conocernos y te 
aseguro no te arrepentirás. Espero 
tu llamada, dirección y foto. Te 
espero con mucho amor.

D-248
-----------------------------

¡Hola! Soy un hombre soltero. 
Tengo 56 años. 5’10’’, 220, ojos 
azules y calvo. Me gustan los libros, 
música, películas y ejercicio. He 
aprendido español. Estoy buscando 
una mujer simpática, de 45 a 60 
años. Bonita, fiel, con intereses 
similares.

C-249
-----------------------------

Soy puertorriqueña. Mido 5’6’’. 
Peso 195. Tengo 62 años, soy 
viuda y busco un amigo con 
quien compartir un buen rato. Soy 
hogareña, me gusta la cocina, me 
gusta hacer chistes. Soy muy alegre. 
Si hay alguien de 62 a 68 años que 
quiera ser amigo o algo más, estoy 
libre y en Texas. Llámame.

D-246
-----------------------------

Señor retirado. En mis sesenta años, 
joven bien parecido, bien vestido. 
Busco una muchacha o señora 
joven, de los 30 a 60 años de edad, 
que no tenga compromisos, sea 
cristiana y que no sea mentirosa, 
que sea trabajadora, limpia y 
romántica.  Seria con otra gente, 
pero alegre conmigo. 

C-250

-----------------------------
Soy un hombre católico, divor-
ciado, de buen corazón. Soy de San 
Antonio, vivo en un rancho. Estoy 
de buena salud, gracias a nuestro 
Dios. Estoy en mis 70´s, pero no 
los muestro. Me gusta la música 
norteña. Toco guitarra. Voy a San 
Antonio cada año al Conjunto 
Festival. Busco una mujer sincera, 
hogareña, que le guste el rancho, 
los animales, caballos. Que no sepa 
mentir ni jugar juegos. Para una 
relación seria. De 35 a 55 años, piel 
blanca, ojos claros o de color, no 
más de 5’7 y 135 -140 libras. Yo 
tengo 5´7. Peso 170 libras. ¡Tam-
bién tengo una Harley Davison! 
Me gustaría que toque el acordeón 
o que quiera aprender. También que 
no fume, pero en todo Cristo es el 
primero, porque sin él no tenemos 
nada! Llámame para platicar y si 
no se puede podemos ser amigos, 
porque todos necesitamos una linda 
amistad. ¡Bendiciones!

C-251
-----------------------------

Hello to whoever reads this serious 
message. I  need a  man that has a 
clean pure heart and is not ashamed 

to be a child of God like me. I am 
hoping to meet the man that has a 
strong foundation to stand on with 
faith and believes in God and has 
a relationship with Jesus. A friend 
that I can have a conversation with 
that has to do with all goodness and 
will say to me that everything will 
be alright. I ask to please speak clear 
English. Age 55-60, ht. 5’10 -5’12, 
weight average. Hope to hear from 
someone that is a Christian Brother. 
God Bless and God be with you.

D-253
-----------------------------

Hola, soy viudo mexicano-america-
no, militar retirado de 82 años, de 
5’4” de altura, 139 lbs. (delgado). 
Me gusta el baile, ir de paseo a 
pueblos cercanos, ir a las pulgas, 
parques, salir a comer y más. Sin 
vicios, educado. Busco señora/
amiga que tenga tiempo para salir 
de casa. Prefiero señora sola de 55 
a 65 años, de 4’5”, de no más de 
135 libras. (delgada). Me gustaría 
conocerla y hablar socialmente 
con usted. Vivo en San Antonio. 
Disculpe  mi español, si gusta, 
llámeme para hablar.

C-254

If You are Looking for Immediate 
Work, We are Looking for Regional 
Drivers. Weekly Hometime! Detention 
Pay after 1 HR! No East Coast; Top 
Pay, Benefits; Monthly Bonuses & 
More! CDL-A, 6 mos Exp. req’d EEOE/
AAP 1-800-395-3331 ext. 4904 www.
drive4marten.com

garantizado, también 
los compro y vendo. 
(210) 324-9821. 

(02/10/16)
-----------------------

Pintura, tile mo-
saico,  plomería, 
cercas de madera, 
alambre, textura, 
shower reparación, 
sheetrock, carpin-
tería, pongo puer-
tas y ventanas repa-
ración. Habla con 
Jesús Villa. Llame a 
(210) 254-4502.  

(01/31/16)
-----------------------

Mecánica automotriz: 
Arreglamos transmis-
iones automáticas, 
trabajos eléctricos 
c o n  c o m p u t a d o -
ra.  ¿Automóvil no 
prende? ¡Llámenos! 
(210) 721-9978.  

(01/24/16)
-----------------------

Reparamos com-
p u t a d o r a s ,  r e -
movemos  v irus , 
laptops, Mac. Win-
d o w s ,  I P h o n e s , 
IPads, tabletas. Ser-
vicio a domicilio. 
Artista technology. 
Instalación y repa-
ración a domicilio, 
vendemos nuevas y 
usadas. (210) 630-
5253.  

(01/31/16)

Miraculous Prayer 
Dear Heart of jesus, 
in the past I have 
asked for many fa-
vours, this time I 
ask for a special one 
(mention favour). 
Take it dear Heart 
of Jesus and place 
it within your own 
broken heart where 
your Father sees it. 

Then in his merci-
ful eyes it will be-
come your favour 
not mine. Amen.
Say this prayer for 
3 days and prom-
ise publication and 
your favour will be 
granted no matter 
how imposible 
E.C.B.

Novena To
St. Jude 

Most holy Apostle, 
St. Jude, faithful ser-
vant and friend of 
Jesus, the Church 
honors and invokes 
you universally, as 
the patron of diffi-
cult  cases, of things 
almost despaired of, 
Pray for me, I am so 
helpless and alone. 
Intercede with God 
f o r  m e  t h a t  H e 
brings visible and 

speedy help where 
help is almost de-
spaired of.  Come 
to  my ass is tance 
in this great need 
that I may receive 
the consolation and 
help of heaven in 
all my necessities, 
t r ibu la t ions ,  and  
sufferings, particu-
larly - (make your 
request here) - and 
that I  may praise  
God with you and all 
the saints forever. I 
promise, O Blessed 
St. Jude, to be  ever 
mindful of this great 
favor granted me by 
God and to always 
honor you as  my 
special and power-
ful patron, and to 
gratefully encour-
age devotion to you. 
Amen. 
R.V.P
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Espectáculos artísticos en El Mercado para 2016
Texto y fotos por 
Roberto J. Pérez

La administración de El Mer
cado  tiene preparado para el año 
que se inicia un amplio programa 
de variedades artísticas para en
tretenimiento en eventos gratis a 
realizarse en los pasillos, al aire 
libre y en el escenario cubierto 
de Farmers Market. 

En esta ocasión presentamos 
al Ballet Folklórico Nacional, 
que ha sido uno de los pilares 

del entretenimiento en El Mer
cado. Es oportuno mencionar 
que los programas artísticos que 
presenta constantemente De
partment for Culture y Creative 
Development no se limitan al 
folclor tradicional, puesto que 
el foro está abierto para vocalis
tas, grupos de jazz de diferentes 
géneros para satisfacer a todos 
los gustos. 

El próximo evento mayor que 
atrae una gran multitud de aficio
nados es Fan Fair de Tejano Mu
sic Award en el mes de marzo.
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ACOMPÁÑANOS

Los capitanes Tim Duncan y Tony Parker felices por el buen comienzo de la temporada 2015-16 
NBA en donde los Spurs son sublíderes de la Conferencia del Oeste. (Fotos, Franco)

Chicas de la porra Silver Dancers, en el partido Spurs vs. Wizards de Washington, vistieron dis-
fraces de personajes cómicos en la promoción “Spurs Comic Con Night”.

El seguidor del equipo Rampage, Jimmy Cockrum, en intermedio 
del partico contra Gulls de San Diego (AT&T Center) fue captado 
a bordo del Zamboni, en la promoción “UBuidlit -Zam Ride”

En el partido clásico dominical Rampage vs. Gulls de San Diego, 
pequeños patinadores de la liga SA Youth Hockey en la categoría 
Mites fueron invitados a realizar tiros a la portería.

Los hermanos Iván y Jonathan Vaquera, ejemplares beisbolis-
tas, son el orgullo de su familia. Ambos recientemente jugaron 
en contra por el trofeo de campeón en Torneo Liga Potranco I. 

Un aficionado de los Spurs participó en la promoción H-E-B Beach Ball Mania, en la cual se ganó 
tarjeta de compras por la cantidad de $250. La cadena de supermercados H-E-B en la temporada 
es patrocinadora oficial de los Spurs.

Gabriel Ruiz Sr., apodado “La Puntada” por ser gerente en La Puntada Mexican Restaurant, tras 
recuperarse de una intervención quirúrgica, retornó a la práctica de su deporte favorito, el béisbol, 
en el “Field of Dreams (Estadio Colt 45) en compañía de su hijo Gabriel Jr.

Juan “Pachín” Martínez, propietario y manejador del equipo Indios de Nava, celebró su primera 
victoria del 2016, que fue por blanqueada al rival Swagger Jackers, por lo que celebró en grande 
acompañado de los seguidores Gilberto Gamboa, Héctor Ibarra (Chino), Beto Ibarra, Jesús Vargas 
y José Gómez “El Peligroso”. 

El hombre de negocios y beisbolista Isidoro (Lolo) Gómez, padrino de la temporada de invierno 
en el circuito Torneo Dominical Potranco III, recibió felicitaciones de amistades y familiares. En 
la foto Lolo es acompañado por su yerno Víctor Córdoba, su hija Juanita Córdoba y sus nietos 
Derek de 3 años y Alex de 5, quien ya práctica el rey de los deportes. 

Javier Carrillo Sr. (Calucha) se encuentra feliz porque su equipo 
Tigres de la UANL ganó el campeonato en el circuito azteca y 
por la reciente coronación del equipo femenil Tigres S.A., que 
dominó la temporada y gran final en STAR Soccer Complex. 
(Fotos, cortesía)

El equipo Tigres, en su debut en la temporada de la liga STAR Soccer Complex, se coronó monarca, ganando el derecho de com-
petir en próximo torneo estatal en Texas. Tigres agradece el apoyo de sus patrocinadores Mission Pharmacal, José Crispín, Marco 
Torres y Juan Loera, por igual a los coaches David Saucedo, Javier Carrillo Jr. (Caluchita), y el director técnico Javier Carrillo Sr. 
La goleadora del plante fue Aidee Rodríguez. 
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Éxito del Festival del Café en La Villita
Texto y fotos por 
Roberto J. Pérez

En un constante flujo de entu
siastas del café, literalmente, miles 
de almas acudieron a La Villita 
con motivo del San Antonio Co
ffee Festival, celebrado por cuarto 
año consecutivo y que, como se 
demostró ampliamente por el 
entusiasmo del público e interés 
de los representantes de diferentes 
compañías y distribuidores, está 
adquiriendo una sólida tradición.

El domingo 10 de enero un 

clima invernal benigno contribuyó 
al éxito del evento que tuvo tam
bién el beneficio de exponer la 
variedad de los productos que se 
expenden en las galerías, tiendas 
de ropa y de regalos diversos en 
La Villita, que son un atractivo 
turístico.

En la planeación conjunta par
ticiparon las dependencias muni
cipales Center City Development 
& Operation Department y De
partment for Culture and Creative 
Development y la Villita Historic 
Arts Village. Con el patrocinio de 
Clear Chanel.
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Palenque Grill fulfills with authentic Mexican dishes  

Palenque Grill recently opened its doors at a new location in The Shops at La Cantera to offer guests a new flavor of Mexican food with a variety of options such as ceviche, enchiladas, fajitas and 
refried beans. (Photos, Kristian Jaime) 

By Christina Acosta
christina@laprensasa.com

Price Range: $
Many restaurants in San An

tonio provide delicious Mexi
can food that one could not eat 
enough of; however, when a 
restaurant comes from a border 
town, it carries a unique flavor. 

Palenque Grill, originally from 
Laredo, recently opened its doors 
in San Antonio to give the com
munity an opportunity to try the 
flavors of the North Pacific Coast 
of Mexico that includes Sinaloa, 
Sonora, North and South Baja 

California. When creating the 
restaurant back in 2005, Juan 
Francisco Ochoa, owner of the 
restaurant, dreamed of having a 
fullservice restaurant with live 
music and great Mexican food 
recipes. 

The familyoriented ambiance 
of Palenque Grill was a vision of 
the Ochoa family’s involvement 
in the restaurant business. Flerida 
Ochoa, Don Pancho’s wife, intro
duced family recipes and allowed 
the menu to expand to succeed in 
creating a menu that reflects their 
roots in Mexico.

Recently, I stopped by the 
new location to meet the owner 

carrots and refried beans, they 
gave me the opportunity to try a 
new enchilada flavor. 

The Fajita Plate is another 
item on the menu you must try at 
Palenque Grill. They are soft and 
tender, but keep in mind to eat it 
with onions and chile to make it 
a supreme fajita.

Finally, do not forget to order 
the Ceviche. It is marinated in 
lime juice with tomato, onion 
and cilantro, which adds a little 
more of a citrus taste. Overall, the 
experience and ambience allowed 
me feel as if I was in Mexico. 

In the future, Ochoa would 
like to open more restaurants all 
around the country to give all 
Americans the opportunity to try 
Mexican food that comes straight 
from the border town of Laredo.

“We came from Laredo and 
we are now in San Antonio, but 
I think in the future I would like 
to move up to Austin, then Dallas 
and then we will go from there,” 
said Ochoa. “I would like to reach 
parts all over the country, be in 
different places with the help of 
my children, and I think it will 
be worth it.”

If you are interested in taking 
a border town trip on a plate, 
visit Palenque Grill located at 
15900 La Cantera Pkwy. For 
more information about hours, 
directions and menu, visit www.
palenquegrill.com.

and get a taste of their authentic 
menu.

“The menu consists of small 
plates that my family came up 
with and together we created 
recipes from long ago. An ideal 
plate consists of a good piece of 
sirloin steak along with salsa, 
chili, tomatoes and onion... We 
make every recipe, this family is 
based on what another family will 
enjoy,” stated Ochoa.

To start off, I enjoyed an ap
petizer including chips, salsa and 
refried beans, something I would 
normally see inside of a tortilla.

Once I dipped the chip into 
the salsa, it was spicy enough to 
burn my tongue; however, the red 
sauce is tamed with citrus toma
toes allowing it to be smooth. The 
refried beans were so delicious 
that it reminded me of the beans 
my grandmother cooks. 

Next was the entrée that includ
ed enchiladas, bacon wrapped 
shrimp and potatoes, enough 
food to feed two people. As I bit 
into the bacon wrapped shrimp, 
I tasted the rich and sophisti
cated texture that took me back 
to Mexico.

The enchiladas, however, 
are the rare gem in the menu. 
Wrapped up in corn tortillas filled 
with fresh cheese, diced onion 
and a hint of oregano, smothered 
in its savory red pepper sauce, 
garnished with browned potatoes, 



By Christina Acosta
christina@laprensasa.com

This month, MillerCoors revealed 
a new drink that will continue to 
remind people that they are drinking 
more than a soda flavored beverage.

Henry’s Hard Soda, a new line of 
refreshing hard sodas is one to look 
out for because of many reasons 
including that it is made with real 
cane sugar. The new drink also tar-
gets both beer and non-beer drinkers 
with only 4.2 percent alcohol by 
volume, which puts a spirited twist 
on the new flavors of Ginger Ale and 
Orange Soda.

The new soft and spirited bever-
ages were created in the honor of 
Henry Weinhard, a brewer popular 
in the Pacific Northwest for produc-
ing tasty beers and soda for over a 
century. When Portland unveiled a 
new public fountain in 1887, Henry 
offered to pump beer through the 
fountain for everyone to try.

Today, the inspiration from Wein-
hard was brought back to bring two 
flavors to the millennial generation 
who enjoy drinking a beverage that 
reminds them of their childhood. 
Bryan Ferschinger, MillerCoors 
senior director of innovations, ex-
plained that aiming to people who 
are currently in their 20s and early 
30s was something that could be 
done.

 “We discussed and learned that 
a hard soda platform might actually 
be something very appealing to the 
juice box generation. We started to 
look into what flavors would appeal 
to them and what is on the market 
place, especially grounded with root 
beer,” Ferschinger told La Prensa. 
“We wanted to make sure that we 
built a foundation for Henry’s Hard 

Soda that differentiates in the market 
place first before proceeding.” 

Ferschinger and his team created 
a drink that carries a smooth, moder-
ate body, mild fizz and a satisfying 
finish with refreshing, distinctive 
twists that vary by flavor. One is the 
Ginger Ale, a balance of fresh ginger 
flavor and herbal notes delivering a 
moderate ginger aroma adding spicy 

and fruity undertones. 
The Orange Soda carries a unique 

blend of natural Valencia orange 
flavor providing the right amount 
of sweetness and tangy citrus flavor. 
The process to create the two flavors 
of the crafty beverages was based 
on the sweet intake the consumer 
wanted.

“We’re constantly experimenting 

and testing flavor profiles… All of 
our testing for our Hard Ginger Ale 
was exceptionally high.  Orange 
is a familiar soda flavor and an 
extremely unique entry in the hard 
soda category, which also tested 
well with our target consumer,” 
explained Ferschinger.

Henry’s Hard Soda is one bever-
age that you could not miss because 

this one product on the market that 
has more than enough potential 
to carry on more flavors. For Fer-
schinger, the future could not be 
brighter for Henry’s Hard Soda as 
they continue to look for new ideas 
for the brand.

“Regarding expansion, we are 
always innovating and testing new 
flavor opportunities,” said Fersch-

inger. “Henry’s Hard Soda offers 
an exciting platform and a wealth of 
familiar soda flavors that could be in 
line with the overall proposition.”

Henry’s Hard Soda is available in 
six packs, 12 ounce bottles and 16 
ounce single cans at most grocery 
and convenience stores nationwide. 
To find a Henry’s Hard Soda visit 
HenrysHardSoda.com. 

najes, pero (la serie) no se clava 
en cómo se maneja el narcotrá-
fico, no se clava en esos temas”.

Muchas cosas son nuevas 
para la actriz de telenovelas 
como “Amigas y Rivales”, “Los 
exitosos Pérez”, obras de teatro 
como “El cuarto azul”, “Pop 
Corn”, “Los monólogos de la 
vagina”, entre otros, y proyectos 
fílmicos como “Polvo de Ángel”, 
“Seis Días en la Oscuridad” y 
“Volando bajo”. Entre las nue-
vas experiencias es trabajar con 
Humberto Zurita, un consoli-
dado actor de muchos géneros 
escénicos.

“Ha sido un gran acierto que 
pensaran en él para ser El Cen-

tauro, yo creo que no había otro 
actor que lo pudiera hacer me-
jor”, comentó Ludwika sobre su 
colega en la serie.

Filmada completamente en 
México, “La Querida del Cen-
tauro” ya se transmite lunes 
a viernes por Telemundo. Es 
producida por Teleset y Sony 
para TELEMUNDO, escrita por 
Lina Uribe (Más sabe el diablo) 
y Darío Vanegas (El Mariachi) 
y dirigida por Mauricio Cruz 
(La Reina del Sur, Doña Bár-
bara) y Javier Solar (Camelia 
la Texana) bajo la supervisión 
ejecutiva de Gabriela Valentán 
(La Patrona) y Daniel Ucros (El 
Mariachi).
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Ludwika Paleta se lanza a la acción en “La Querida del Centauro”
Por Adda Montalvo
adda@laprensasa.com

¿Quién hubiera imaginado que 
la adorable niñita que parecía mu-
ñeca en la telenovela “El Abuelo 
y Yo” (1992) sería ahora la astuta 
y endurecida presidiaria amante 
de un peligroso narcotraficante 
en la serie de Telemundo “La 
Querida del Centauro”?

Pero la reconocemos. Es la 
misma Ludwika Paleta (Craco-
via, Polonia, 1978) con más edad 
y más experiencia ante cámaras. 

Esta actriz a la que estamos 
más acostumbrados a verla en 
melodramas de telenovela está 
ahora embarcada en una mega 
serie de acción, de 50 capítulos, 
la cual le da un giro “violento” 
a su carrera, tal como las perse-
cuciones que tiene que tiene que 
vivir en la nueva serie.

“La Querida del Centauro” es 
básicamente la historia de Yolan-
da Acosta (Paleta), una mujer 
de vida muy dura (huérfana de 
padre, maltratada por su madre, 
madre soltera, endurecida por la 
vida en las calles) que al ingresar 
un penal de alta seguridad se 
convierte en la amante de Bene-
dictino García “El Centauro” 
(Humberto Zurita), un poderoso 
narcotraficante.

Cuando “El Centauro” escapa, 
Yolanda queda en muy mala 
posición, pues las autoridades 
creen que ella sabe el paradero 
de su amante. Entonces Gerardo 
(Michel Brown), un detective 
especialista en narcotráfico le 
ofrece la libertad a cambio de su 
participación en un operativo que 
lo llevará al escondite del capo. 
Pero, como muchas veces pasa, 
las cosas no funcionan como se 
planearon…

“Es un personaje muy dife-
rente a todo lo que he hecho 
antes”, contó la actriz a La Prensa 
de San Antonio en conversación 
sobre la serie que ya se empezó a 
transmitir en Telemundo de lunes 
a viernes a las 9 p.m.

De inicio “La Querida del 
Centauro” no tiene nada de melo-
drama.  Inicia con el escape de 
cárcel de mujeres con una Lud-
wika Paleta que hasta recuerda a 

la Sarah Connor de Terminator 2 
escapando del manicomio. 

“Qué chistoso que lo dices”, 
comenta. “Cuando hicimos el 
primer capítulo el director se 
inspiró en las escenas de ese 
personaje”.     

Y para darle más credibilidad 
a ese personaje de mujer dura, 
pues Ludwika debió recibir en-
trenamiento en escenas de acción 
y manejo de armas.

“Yolanda  tiene una fami-
liaridad con las armas que yo 
no tengo. Nunca había tenido un 
arma en mis manos hasta ahora, 
tenía que verse esa familiaridad 
y esa naturalidad de la gente que 
vive con eso”, comenta.

Pero la sensación de manipular 
armas por primera vez no fue 
placentera. “Ay, era horrible, la 
verdad es que me daba mucho 
miedo disparar las armas al 
principio, pues aunque no son 
armas reales no sé qué disparan, 
pero detona, sale y suena, pero 
no sale la bala. Al principio era 
difícil, les decía ‘ya no quiero, 
ya no’ y sabes lo peor de todo es 
que te acostumbras: que después 
de la primera la segunda es más 
fácil, la tercera más y la quinta 
es como si ya lo hubieras hecho 
toda la vida”.

Mujeres y narco
El día que Ludwika Paleta 

daba sus entrevistas era el mismo 

día en que en todo el mundo 
sonaba la noticia que El Chapo 
Guzmán había sido atrapado.

Sin embargo, la actriz mexi-
cana cuenta que  “La Querida 
del Centauro” se planeó mucho 
antes que El Chapo se escapara 
de la cárcel y que en su opinión 
tiene que ver más con la moda 
de series sobre narcotraficantes.

Además que la serie se centra 
más en la relación de los tres 
personajes principales: Yolanda 
Acosta (Paleta); el Centauro 
(Zurita), el narcotraficante que 
se enamora de ella,  y Gerardo 
(Brown) el policía.

“Es un triángulo muy compli-
cado por donde están los perso-

Los protagonistas posan durante el lanzamiento de la serie en Miami, FL. a principios de este mes.  (Foto, cortesía Telemundo)

Henry’s Hard Soda brings a kick to soft drink

Henry’s Hard Soda presents familiar flavors for spontaneous moments with the national launch of two iconic flavors, Ginger Ale and Orange.  (Photo, Christina Acosta)



Special to La Prensa 

LiveNation has announced 
that Janet Jackson’s “Unbreak-
able World Tour” stop at the 
AT&T Center has been resched-
uled for Monday, July 11. The 
show was originally scheduled 
for Jan. 21, but was postponed by 
the singer so she could undergo 
surgery.  

Tickets purchased for the 
original Jan. 21 show can be 
used for the rescheduled concert.  
Those wishing to receive a ticket 
refund should return to the point 
of purchase. 

The Unbreakable World Tour 
will return one of this world’s 
most influential entertainers 
back to the live stage in sup-
port of her upcoming album on 
Rhythm Nation/BMG. The first 
single from the new album, “No 
Sleep,” entered the Top Ten on 
the Urban AC and Billboard Hot 
R&B Songs charts, only two 
weeks after being released.

By Christina Acosta
christina@laprensasa.com

Actors in the film industry 
often portray a role that best fits 
their personality and character-
istic traits—case in point, Adam 
Pally.

For Pally, playing a role in 
“Dirty Grandpa” took him back 
to a time when he was a rebel-
lious young adult always looking 
for fun. Director Dan Mazer, 
who has also directed “Borat,” 
and “Bruno,” allowed the actors 
to go crazy and have fun with 
their roles.

The story follows lawyer Jason 
Kelly (Zac Efron) who is ready 
to marry his boss’ daughter, put-
ting him on the fast track for a 
partnership at his firm. However, 
his grandfather Dick (Robert 
De Niro) has different plans 
for Jason and takes him on an 
adventure to Daytona Beach for 
a wild spring break that includes 
frat parties, bar fights and an un-
forgettable karaoke night.  

Worried about whether this 
will jeopardize his wedding, 
Jason must learn that there is 
more to life than his job thanks 
to his family. Along to help Ja-
son find the true meaning of life 
is his silly cousin Nick, played 
by Pally.

The 33-year-old actor recently 
spoke to La Prensa about playing 
this fun and relatable character. 
Even though he thought it was a 
bad idea at first, he then realized 
he would have the opportunity to 
work with two great actors. 

“When I got the script, I told 
myself, ‘Wow I made a horrible 
mistake,’ but as I kept reading, 
I realized that this is one of the 
funniest scripts I have ever read. 
The chance to work with Zac 
Efron and Robert De Niro is an 
opportunity that you can’t pass 
that up, I was looking forward 
to it and did not want to disap-
point,” Pally told La Prensa.

Working with Efron and De 
Niro allowed Pally to gradually 
get to know the entire cast as if 
they were a real family. They all 
became comfortable around each 

other, so much so that the cast 
was able to see a side of Nick in 
Pally, who expressed his life as 
a teenager helped him prepare 
for the role. 

“I started preparing for my role 
a long time ago. I started smok-
ing at the age of 12, and that was 
how the real preparation for my 
role for Nick came along,” Pally 
said sarcastically. “When I was 
young, I even started picking 
up betting, gaming and made a 
bunch of memorable relation-
ships. I am able to say I have 
done that once before and as an 
adult.”

Pally recalls having a great 
time on set and re-visiting his 
younger self, however, he knows 
that what he did back then was 
immature. It was something that 
he thought he would enjoy see-
ing again, on the other hand, he 

realized it was time to move on 
personally and professionally.

In fact, once he is done with 
promoting “Dirty Grandpa,” 
Pally would like to quit acting 
and become a “businessman.”

“I’m going to shift out of 
acting. I just bought a chain of 
Laundromats it will be called The 
One Sock and the whole thing is 
that you could only wash your 
socks there so you don’t lose 
one sock,” said Pally, jokingly. 
“It is a laundromat about socks. 
I got several locations sprouting 
up all over the country in 2016 
because it is the year of a pair of 
clean socks.”

Although Pally enjoyed his 
acting career for a short time, he 
reminded everyone to come out 
and see his crazy, younger side 
in the movie. Dirty Grandpa hits 
theatres on Jan. 22.
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Del Castillo ofreció al Chapo publicar 
lo que quería que “supiera el mundo”

La actriz mexicana Kate del Castillo. ( EFE/archivo)

EFE - “Queremos que te grabes 
diciendo lo que quieres que sepa el 
mundo”, escribió la actriz Kate del 
Castillo al capo Joaquín “el Chapo” 
Guzmán, a quien ofreció la posibi-
lidad de “aprobar” la entrevista que 
le hizo Sean Penn antes de que se 
publicara en la revista Rolling Stone.

Así lo revelan los mensajes inter-
ceptados por el Gobierno mexicano 
y que publica el diario Milenio, 
en los cuales la actriz y el capo 
intercambian durante semanas in-
formación sobre el encuentro entre 
los tres en el noroeste de México a 
principios de octubre, además de 
palabras cariñosas.

“El acompañante (Sean Penn) ya 
escribió el artículo y tiene asegurada 
la portada que hablamos, ¡solo tienes 
que aprobarlo tú antes de que se 
publique!”, escribió Del Castillo, 
cuyo nombre en clave para estas 
conversaciones era “Ermoza”.

Estos mensajes fueron enviados 
presuntamente el 9 de noviembre del 
año pasado, después de la reunión 
celebrada entre los tres la noche del 
2 al 3 de octubre pasado.

El mismo día, Del Castillo in-
forma al Chapo de que va a ver la 
manera de enviar a Penn a México 
“junto con varias preguntas que 
queremos que contestes”, y que 
llegarían a ser la base del cuestio-
nario en vídeo que la revista publicó 
íntegro el martes.

Días antes, la actriz que dio vida 
a un líder de un cártel de las drogas 
en la telenovela “La Reina del Sur”, 
basada en el libro de Arturo Pérez 
Reverte, escribió al líder del cártel 
de Sinaloa que le tenía “muy buenas 
noticias”.

“¡Mi acompañante logró algo 

súper! (...) quiero que busque este 
nombre, Joshua Dratel, este señor 
??¡aceptó representarte sin cobro, 
pro bono!!!”, señaló.

Dratel es un abogado establecido 
en Nueva York conocido por re-
presentar a polémicos personajes, 
como acusados de terrorismo o de 
participar en el mercado de la droga.

Los últimos mensajes publicados 
de la conversación indican que Del 
Castillo era consciente de que sus 
comunicaciones estaban siendo 
vigiladas.

“Mi acompañante me dijo que me 
tienen bien ‘pinchada’ y esperan que 
yo los lleve a ti”, escribió y añadió: 
“no te puedo arriesgar ahora, es 
demasiado peligroso, por más que 
los dos queremos verte y cumplir 
con la misión que me encargaste”.

En los meses en los que el Chapo 
y Del Castillo mantuvieron la co-
municación -desde septiembre, 
gracias a un teléfono celular que el 
capo compró a la actriz- se suceden 
los mensajes de cariño entre ambos.

“Te quiero y te admiro” o “no 
tengo con qué pagarte lo que estás 
haciendo por mí y por mis hijos” son 
algunos de los textos que Guzmán 
-cuyo nombre en clave era “1”- 
dedica a la actriz, a quien se refiere 
como “amiga”.

El capo incluso se acuerda de fe-
licitarla en el día de su cumpleaños: 
“Feliz cumpleaños te desea quien 
te aprecia y te quiere: tu amigo”, 
escribe deseándole “lo mejor hoy 
y siempre”.

Por su parte, la actriz, quien 
supuestamente iba a producir una 
película contando la vida del nar-
cotraficante, expresó enfáticamente 
su “emoción” por el proyecto em-

prendido de la mano del Chapo, a 
quien le agradeció su “confianza”.

“Me da mucha ilusión poder verte 
a los ojos, en persona. GRACIAS”, 
dice uno de sus mensajes.

También plasma su entusiasmo 
por “compartir” un tequila con el 
capo: “Es un sueño que ya me tocaba 
cumplir”, reconoce.

Ya una vez ocurrido el encuen-
tro de octubre, los mensajes de la 
intérprete continúan mostrando 
entusiasmo: “No duermo mucho 
desde que te vi, estoy emocionada 
con nuestra historia... es la verdad. 
Es lo único en lo que pienso”.

Las autoridades mexicanas ex-
plicaron que el seguimiento de los 
órganos de inteligencia a los dos 
actores contribuyó a dar con el 
paradero del narcotraficante.

El 4 de octubre pasado las fuerzas 
de seguridad estuvieron a punto de 
detenerlo en la región montañosa 
conocida como el Triángulo Do-
rado. El capo fue visto desde un 
helicóptero, pero los agentes no 
abrieron fuego porque el capo iba 
cargando a una niña y estaba acom-
pañado por dos mujeres.

El pasado viernes la Marina llevó 
a cabo la Operación Cisne Negro en 
una casa de Los Mochis (en Sinaloa) 
y, aunque logró escapar de allí a 
través de un túnel secreto que conec-
taba al drenaje, horas más tarde fue 
capturado en una carretera rumbo 
a Navojoa gracias a que una mujer 
denunció el robo de su vehículo.

El narcotraficante fue detenido 
junto con su jefe de seguridad, Orso 
Iván Gastélum Cruz, seis meses 
después de que protagonizara su 
segunda fuga de una prisión de 
máxima seguridad.

CBS to use new technology on 
Super Bowl 50 broadcast

 EFE - CBS Sports said it 
planned to use next-generation 
technology during its broadcast of 
Super Bowl 50 next month.

Fans will enjoy a full view 
of the action, thanks to the new 
EyeVision 360 replay system, 
which gives television viewers 
a 360-degree perspective and 
high resolution, CBSSports.com 
reported.

CBS is placing 36 cameras 
around the upper deck of Levi’s 
Stadium in Santa Clara, California, 
where the game will take place on 
Sunday, Feb. 7.

EyeVision 360 will “freeze the 
moment and revolve around the 
play, then continue to play out the 
scene,” CBS said.

“We tried it on a couple regular-
season games and it looks re-
markable,” CBS Sports chairman 
Sean McManus told reporters on 
Tuesday.

The network is also rolling out 
Pylon Cam technology and audio 
for the game, giving viewers sit-
ting at home an up-close look at 
every touchdown.

“We’re pumped up about it,” 
McManus said. “We can’t wait for 
Super Bowl Sunday.”

CBS, which is broadcasting its 
19th Super Bowl, plans to have 16 
cameras in the end zones to capture 
every bit of the action.

The network is also deploying 
the high-tech sound technology 
used by ESPN during its broadcast 
of the College Football Playoff 
national championship game, 
which Alabama won 45-40 over 
Clemson.

CBS will have Jim Nantz and 
Phil Simms calling Super Bowl 
50, with Tracy Wolfson and Evan 
Washburn reporting from the field.

The network will be using the 
NFL’s advanced Next Gen statis-

tics program to provide informa-
tion during the game.

The championship game has 
come a long way since Jan. 15, 
1967, when Vince Lombardi’s 
Green Bay Packers, of the NFL, 
rolled over Hank Stramm’s Kansas 
City Chiefs, of the AFL, 35-10 in 
Super Bowl I at the Los Angeles 
Memorial Coliseum.

Super Bowl I featured a 30-min-
ute pre-game show, a band per-
forming at halftime, 11 cameras 
and two production trucks, and it 
was simulcast by both CBS, which 
carried National Football League 
games, and NBC, which held the 
television rights for American 
Football League games.

CBS will be using four sets and 
airing hours of pre-game coverage 
to entertain the massive audience 
expected to tune in to watch the 
game, the biggest sports event of 
the year in the United States.

Adam Pally re-visits wild 
times for ‘Dirty Grandpa’

Cousin Nick (Adam Pally) is ready to take everybody on a fun and 
crazy adventure in “Dirty Grandpa.”  (Courtesy Photo)

Janet Jackson show at the AT&T 
Center rescheduled for July 11

Janet Jackson, iconic music 
artist, multi-award-winning 
songwriter, producer, singer, 
Oscar, Golden Globe nominee 
and winner of the NAACP Best 
Sporting Actor award, publisher, 
choreographer, dancer, Number 
One New York Times Best Sell-
ing Author, businessperson and 
philanthropist, is one of biggest- 
selling, most influential artists in 
popular music history. 

Having won six Grammy 
Awards, along with dozens of 
American Music Awards, MTV 
Video Music Awards, BET hon-
ors and Billboard Music Awards, 
Janet Jackson stands as one of 
the most prolific artists of all 
time with a string of hits that 
have left an indelible impression 
on pop culture. 

With sales of over 160 mil-
lion records worldwide, her 
music and artistry have opened 
doors through which other top 
artists have followed, while ac-
knowledging her impact on their 
musical perceptions. For Janet 
Jackson news, please follow 
www.twitter.com/JanetJackson.

Tickets are available for pur-
chase at ATTCenter.com or at 
the AT&T Center Box Office, 
Monday through Friday from 
10 a.m. to 5:30 p.m.  If there is 
an event during a weekend, the 
AT&T Center Box Office will 
open at noon for Spurs home 
games or two hours prior to 
event time for all other events.

Janet Jackson “Unbreakable 
Tour” tickets purchased for 
the original Jan. 21 show can 
be used for the rescheduled 
concert. (Courtesy photo)



EFE - Un año después de que 
“Birdman” lograra nueve nomi-
naciones a los Óscar, Alejandro 
González Iñárritu se ha superado 
a sí mismo con “The Revenant”, 
que logró 12 candidaturas, inclui-
das dos para el mexicano, y parte 
como máxima favorita en la gran 
gala del cine que tendrá lugar el 
28 de febrero.

La cinta de acción “Mad Max: 
Fury Road”, de George Miller, 
parte con grandes opciones con 
10 candidaturas, en tanto que 
el filme de ciencia ficción “The 
Martian”, de Ridley Scott, obtuvo 
siete nominaciones.

“Bridge of Spies”, de Steven 
Spielberg; “Carol”, de Todd 
Haynes, y “Spotlight”, de Tom 
McCarthy, obtuvieron seis nomi-
naciones cada una. Por detrás 
quedan “The Big Short” y “Star 
Wars: The Force Awakens”, con 
cinco candidaturas, respectiva-
mente.

“The Revenant” aspira a 
hacerse con las estatuillas a 
mejor película, mejor director 
(González Iñárritu), mejor ac-
tor (Leonardo DiCaprio), mejor 
actor de reparto (Tom Hardy), 
mejor fotografía (el mexicano 
Emmanuel Lubezki), mejor ves-
tuario (Jacqueline West), mejor 
montaje (Stephen Mirrione) y 
mejor maquillaje y peluquería 
(Siân Grigg, Duncan Jarman y 
Robert Pandini).

También competirá por los 
premios al mejor diseño de pro-
ducción (Jack Fisk y Hamish 
Purdy), mejor edición de sonido 
(el mexicano Martín Hernández 
y Lon Bender), mezcla de sonido 
(Jon Taylor, Frank A. Montaño, 
Randy Thom y Chris Duester-
diek) y mejores efectos visuales 
(Rich McBride, Matthew Shum-
way, Jason Smith y Cameron 
Waldbauer).

González Iñárritu es productor 
de la cinta, así que figura entre 
los candidatos para recoger el 
galardón de mejor película, mien-
tras que en el campo de mejor 
director disputará el galardón 
frente a Adam McKay (“The Big 
Short”), George Miller (“Mad 
Max: Fury Road”), Lenny Abra-
hamson (“Room”) y Tom Mc-
Carthy (“Spotlight”).

DiCaprio, en su quinta nomi-
nación como actor (tiene una más 
como productor de “The Wolf 
of Wall Street”), tendrá enfrente 

a Bryan Cranston (“Trumbo”), 
Matt Damon (“The Martian”), 
Michael Fassbender (“Steve 
Jobs”) y Eddie Redmayne (“The 
Danish Girl”).

Por su parte, el británico Tom 
Hardy se estrena en los premios 
de la Academia y encontrará una 
durísima competencia como me-
jor actor de reparto en Christian 
Bale (“The Big Short”), Mark 
Ruffalo (“Spotlight”), Mark 
Rylance (“Bridge of Spies”) y, 
especialmente, Sylvester Stallone 
(“Creed”).

El Óscar a la mejor actriz se lo 
disputarán Cate Blanchett (“Ca-
rol”), Brie Larson (“Room”), Jen-
nifer Lawrence (“Joy”), Charlotte 
Rampling (“45 Years”) y Saoirse 
Ronan (“Brooklyn”).

Lawrence, a sus 25 años, se 
convierte así en la artista más jo-
ven de la historia en sumar cuatro 
nominaciones.

En el campo de mejor actriz 
de reparto, las nominadas fue-
ron Jennifer Jason Leigh (“The 
Hateful Eight”), Rooney Mara 
(“Carol”), Rachel McAdams 
(“Spotlight”), Alicia Vikander 
(“The Danish Girl”) y Kate Win-
slet (“Steve Jobs”).

Lubezki, que podría sumar 
su tercer Óscar consecutivo tras 
“Gravity” y “Birdman”, está en 
liza por la fotografía de “The 
Revenant” junto a Ed Lachman 
(“Carol”), Robert Richardson 
(“The Hateful Eight”), John Seale 
(“Mad Max: Fury Road”) y Roger 
Deakins (“Sicario”).

Asimismo, “El abrazo de la ser-
piente” (Colombia), dirigida por 
Ciro Guerra, fue nominado como 
mejor filme de habla no inglesa y 
luchará en esa categoría con “A 

War” (Dinamarca); “Mustang” 
(Francia); “Son of Saul” (Hun-
gría), y “Theeb” (Jordania).

Se trata de un hito para el país 
suramericano pues es la primera 
vez que una película colombiana 
es nominada a los Óscar.

Además, la brasileña “Boy and 
The World”, dirigida por Alé 
Abreu, firmó la nominación como 
mejor película de animación, una 
categoría donde la clara favorita 
es “Inside Out” y en la que com-
petirán también “Anomalisa”, 
“Shaun The Sheep” y “When 
Marnie Was There”.

Chile estará presente con el 
corto animado “Historia de un 
oso”, de Gabriel Osorio, y tendrá 
como rivales a “Prologue”, de 
Richard Williams; “Sanjay’s Su-
per Team”, de Sanjay Patel; “We 
Can’t Live without Cosmos”, de 
Konstantin Bronzit, y “World of 
Tomorrow”, de Don Hertzfeldt.

España, a pesar de no entrar 
con el cortometraje documental 
“Minerita”, tiene como repre-
sentante a Paco Delgado por el 
vestuario de “The Danish Girl”, 
una categoría en la que fueron 
mencionadas también Sandy 
Powell (“Carol”), Sandy Powell 
(“Cinderella”), Jenny Beavan 
(“Mad Max: Fury Road”) y Jac-
queline West (“The Revenant”).

Por último, la 88 edición de 
los Óscar contará con el glamur 
musical de Lady Gaga, nomi-
nada en la categoría de mejor 
canción original por “Til It Hap-
pens To You”, de la cinta “The 
Hunting Ground”. En ese campo 
figura también el británico Sam 
Smith con “Writing’s On The 
Wall”, del filme de James Bond 
“Spectre”.

By Lucy Almanza
lucy@laprensasa.com 

San Antonio’s first annual 
Feminist Film Festival “Scene & 
Heard” will celebrate the voices 
of women and discuss key is-
sues affecting women around the 
world. 

The two-day festival will take 
place on Jan. 19 and 21 from 6 
p.m. to 9:30 p.m. at Alamo Draft-
house Park North, located at 618 
NW Loop 410. 

On both evenings, men and 
women are invited to attend and 
join the conversation on important 
issues stressing the education, 
healthcare and political history of 
women in our current era. 

“I think it is absolutely pivotal 
for us to get as many men and 
women involved in this discus-
sion about women empower-
ment,” said La Juana Chambers, 
SAFFF committee member. “We 
need to make women’s issues a 
public matter, and I think one of 
the most effective ways to do this 
is through film.” 

On Tuesday, Jan. 19, the fes-
tival will begin with the screen-
ing of “He Named Me Malala,” 
a 2015 documentary that tells 
the story of the young Pakistani 
female activist and Nobel Prize 
winner Malala Yousafzai, who 
miraculously survived after be-
ing shot by a Taliban gunman for 
speaking out on education rights 
for girls in her country.

This film will be followed by 
“María in Nobody’s Land,” an 
intimate look at the extremely 
dangerous journey of three Sal-
vadoran women, who encounter 
prostitution, slave trade, rape, 
kidnapping and even death, as 
they travel to America. 

“Most people learn visually 
and those pictorial images are 
the things that trigger personal 
experiences that may be easier 
to relate,” continued Chambers. 
“We need to put more of these 
pictures into people’s minds here 
in San Antonio.”

On Thursday, Jan. 21, the 
festival will continue with the 
screening of “Alice Walker: 
Beauty in Truth,” a film that of-
fers audiences a penetrating look 
at the life and art of Alice Walker, 
the first black women to win 
the Pulitzer Prize for fiction for 
her groundbreaking novel, “The 
Color Purple.” 

The last film will be “Obvious 
Child,” starring comedian Donna 
Stern, who faces the uncomfort-
able realities of independent 
womanhood for the first time 

as she unexpectedly winds up 
pregnant. 

“The San Antonio Feminist 
Film Festival is a commemora-
tion of women’s voices and 
women’s experiences throughout 
the world,” said Chambers. “We 
just want to spread awareness of 
some of the issues and get the 
conversation started. There’s pay 
issues, acceptability issues, and 
we want to make sure the message 
is delivered to everyone.”

The event will also offer a net-
working hour before the screen-
ings, where attendees will be able 
to have some wine and food and 
partake in these discussions. The 
tickets for admission are available 
to purchase online at safeminist-
filmfestival.net and cost $30 per 
person for one evening or $50 per 
person for both evenings.
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S.A. Feminist Film Festival to 

pay tribute to powerful women

The first annual Feminist Film Festival will take place on Jan. 19 
and 21 at 6 p.m. at Alamo Drafthouse Park North. Tickets are 
$30 per person. (Courtesy photo)

“The Revenant” y González Iñárritu 
dominan las nominaciones a los Óscar

Leonardo DiCaprio está nominado a Mejor Actor por su papel en 
“The Revenant”, película que logró 12 candidaturas a los premios 
Oscar, a entregarse el 28 de febrero. (Foto, cortesía)

‘The Danish Girl,’ a story known to few

EFE - U.K. film director Tom 
Hooper always strives to bring little-
known stories to a wider audience 
in his films, which he has achieved 
in his 2015 motion picture “The 

Danish Girl”, starring British actor 
Eddie Redmayne, who plays the 
character of Danish painter Einar 
Wegener, who was the first-ever 
individual to undergo sex realign-

ment surgery.
“The Danish Girl” is a film 

whose director and cast, including 
Redmayne and Swedish actress 
Alicia Vikander, seek to shed some 
light on transgender people, who 
still suffer from social problems 
in the 21st century, similar to the 
issues they faced during the begin-
ning of the 20th century, in which 
the movie’s events take place.

In press statements following its 
release at the Venice Film Festi-
val, Redmayne said there is still a 
long way to go and a lot of work 
to do for transgender people to be 
accepted, believing that their situ-
ation remains unchanged in some 
parts of the world, where they are 
attacked and subjected to all kinds 
of humiliation.

Redmayne stars in “The Danish 

Girl” as Danish painter Einar We-
gener, who became a transgender 
woman and renamed herself Lili 
Elbe.

The character was a prominent 
painter in the 1920s, who started to 
feel that he was actually a woman, 
so decided to undergo sex realign-
ment surgery despite being married 
to fellow Danish painter Gerda 
Wegener, depicted in the movie by 
actress Alicia Vikander.

Shot in a beautiful classical style, 
director Tom Hooper tells the story 
of the change from Einar to Lili, 
and the search for the woman in-
side him.

The movie will premiere this 
week in theatres in Spain and 
Mexico, and later in February in 
Argentina, Chile and Brazil.

Redmayne has expressed his 
hopes that the movie will contrib-
ute positively to the struggle of 
transgender people in order to claim 
their full rights; an idea shared by 
Hooper, who stressed that the whole 
process was a tough journey for the 
Danish painter, during a time when 
homosexuality and transsexuality 
were regarded with disgust and horror.

The movie highlights that the 
Danish painter was lucky to meet 
Gerda, his wife and an early femi-
nist who was ready to accept the 
transformation.

Alicia Vikander and Eddie Red-
mayne have been nominated for 
their roles in the movie for sev-
eral awards, including the Golden 
Globes, and they will be waiting 
to find out if they have been nomi-
nated for Oscars, which will be an-
nounced on Thursday.

Last year, Eddie Redmayne 
received the Academy award for 
Best Actor for playing the character 
of theoretical physicist Stephen 
Hawking in the 2014 British bio-
graphical drama film, “The Theory 
of Everything.”

U.K. film director Tom Hooper. (EFE/File)
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British actor Alan Rickman dies 
aged 69 after battle with cancer

EFE - Alan Rickman, one of 
the best-loved and most warmly 
admired British actors of the 
past 30 years, died in London 
on Thursday aged 69, his family 
announced.

Rickman was considered one 
of Britain’s most versatile cin-
ema and theatre actors, while he 
achieved global fame in recent 
years through the Harry Potter 
film series, in which he portrayed 
the character of Professor Severus 
Snape.

In a statement released today, 
Rickman’s family announced 
“The actor and director Alan 
Rickman has died from cancer at 
the age of 69. He was surrounded 
by family and friends.

Renowned for his deep voice, 
Rickman first shot to global 
acclaim in 1988, when he was 
featured in the first “Die Hard” 
movie as German terrorist Hans 
Gruber.

The veteran actor died just few 
months before the public release 
of his new movie “Eye in the 
Sky,” which also stars English 
actress Helen Mirren and U.S. 
actor Aaron Paul.

Rickman also finished shooting 
his voiceover in “Alice Through 
the Looking Glass,”which will be 
premiered in late 2016.

Last year, Rickman announced 
that he had married his childhood 
sweetheart and partner of 50 
years, Rima Horton.

Born Feb. 21, 1946 in the 
Hammersmith District of West 
London, Rickman was famous for 
his roles in “Truly Madly Deeply” 
(1991) and “Sense and Sensibil-
ity” (1995).

British actor Alan Rickman. (EFE/File)

Miss Colombia se enfrentará a 
Steve Harvey en Al Rojo Vivo

Por La Prensa

No han hablado desde la cele-
bración del concurso Miss Univer-
so del pasado 20 de diciembre. Pero 
Telemundo los reunirá en exclusiva 
para su programa “Al Rojo Vivo” 
con María Celeste Arrarás.

En la emisión del próximo mar-
tes 19 de enero a las 3:00 p.m. 
C., María Celeste presentará una 
entrevista exclusiva con Miss 
Colombia Ariadna Gutiérrez  y 
el presentador de televisión Steve 
Harvey conversando por primera 
vez para televisión hispana.

Durante la entrevista cada uno 
dará su explicación de lo que se 
desencadenó la noche de Miss Uni-
verso 2015 cuando el presentador 
declaró accidentalmente a Miss 
Colombia como reina.

Harvey también compartirá un 

mensaje para el pueblo de Co-
lombia. Mientras Miss Colombia 
revelará si perdona a no a Harvey 

por tan craso y mediático error que 
acabó con sus sueños de ser la reina 
de belleza universal.

Miss Colombia Ariadna Gutiérrez y el presentador de televisión 
Steve Harvey durante la entrevista que presentará “Al Rojo Vivo” 
el próximo martes. (Foto, cortesía Telemundo)


